APENDICES

AL CAPITULO XC(CI

<A raiz del atentado y con el titulo de La explosion de Barcelona, eseribié Pi y
Margall lo siguiente:

Ocurri¢ en Barcelona, el dia 7, otra explogién de dinamita. Regresaba & la
iglesia de Santa Maria del Mar una procesion en que el general Despujol llevaba
uno de los pendones, cuando estallé una bomba que mato 4 siete personas é hirié 4
mas de setenta. Grande fué la alarma; indecible el duelo. Al otro dia econcurrie-
ron mas de 50,000 almas al entierro de las siete vietimas, )

No hay adjetivo con que calificar ese acto de barbarie. BArbaro es matar &
nuestros projimos; pero mas barbaro matar 4 los que no nos han ofendido. Bar-
baro es matar 4 los que no nos han ofendido; pero méas barbaro si de su muerte
no resulta ni particular provecho ni beneficio ptiblico. ¢ Qué puede causa alguna
adelantar con tan horrendos atentados? ;Cabe acaso con explosivos hacer saltar
las sociedades, como 8e hace saltar los edificios y las canteras?

Crimenes son esos que merecen ruda persecucion y rudo eastigo. Los exigen
el interés comiin y la vida de los ciudadanos. No pueden seguir en el seno de la
sociedad hombres que & tal punto la odian y la destruyen; hay que poner grande
empefio en descubrirlos y prenderlos. Es indispensable que al efecto extreme
la policia su vigilancia y sus cuidados; nuneca fuera de la ley, si dentro de lo que
la ley permita. ,

Movidos por la indignacion que el hecho ha excitado, proponen hoy algunos
periédicos medidas las mas violentas: que se encarcele & todcs los anarquistas,
que se los acose como 4 las fieras, que se los haga desaparecer 4 las calladas, 6
lo que es lo mismo, que se los asesine en la sombra y el silencio. Proponen tales
despropésitos aun hombres que blasonan de demoécratas, para que se vea cuan
cierto es que llevamos prendida eon alfileres la_democracia. ¢En virtud de qué
principio pueden pagar justos por pecadores? ¢De qué ha de valer la libertad
conseguida, si cabe perseguir 4 los ciudadanos por sus ideas? ;En qué se diferen-
ciaran de los anarquistas los hombres de ley, si como ellos esparcen 4 ciegas el
terror y la muerte? ¢No legitimaran con esto las violencias que con razon se
abominan? . ; ’

No son ya sélo los anarquistas los que recurren & la dinamita para satisfaceion
de sus venganzas. El mismo dia 7 hubo una explosién.en la casa del cura de
‘Orendaia, y el 9 otra en la casa del maestro de escuela de Alzo. ¢Las atribuye
nadie & los anarquistas? ¢ Sospecha nadie que los haya en esos humildes y senci-
llos pueblos de la provinecia de Guiptizeoa ?

Falta atn saber si son anarquistas los autores del crimen de Barcelona. Dos
dias antes, el dia después del Corpus, se habia hallado en las inmediaciones de
la Catedral dos bombas Orsini; la del dia 7 estallé precisamente en las cercanias
de una iglesia, cuando acababa de recorrer la calle una procesién religiosa.

Tomo VII b6
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El predominio que va tomando el clero, ¥ el alarde que de ese predominio hace,
consiguiendo que todo un capitdn general se preste 4 llevar uno de sus pendones,
¢no pudieron armar la mano de los criminales? Jaméas los anarquistas habian
ido & explayar sus odios en fiestas de este género.

Sean 6 no los anarquistas los autores del erimen de Barcelona, nogotros no
podemos participar de los arrebatos de nuestros colegas, Demoderatas, hoy como
ayer, éste es nuestro sentir y nuestro sistema: todo menos la muerte, contra los
criminales; nada contra los inocentes; respeto 4 todas las ideas, por utépicas que
parezean. Por utdpiea se tuvo durante muchos afios 4 1a democracia.»

Madrid, 12 de Junio de 1896.

Objeto de censuras ese articulo, las recogié Pi y Margall de este modo:

«Grande algarada movié nuesiro articulo sobre la explosién de Barcelona. §Qué
pediamos, sin embargo? Lo que pedimos hoy y pediremos siempre: el castigo de
los culpables, 1a seguridad de los inocentes, el respeto de todas las ideas por uto-
picas que parezcan. /Son 0 no son éstas las aspiraciones de la democracia? Medio
sigllo ]:%a.ce que luchamos por que se las realice, y ¢habriamos ahora de abju-
rarlas? '

Lean, lean los-periédicos liberales lo que escriben los absolvtistas: <Al fin, los
liberales, dicen, han venido 4 reconocer cuin falso é insostenible es su sistema.
Limitan ya la libre manifestacién del error, y estin por el sistema preventivo.
No sélo quieren que se castigue los actos; quieren también que se castigue las
palabras. Considerabanlo antes tirania del HEstado, y hoy lo llaman defensa y
amparo de los intereses sociales. En principios est4n con nosotros; sélo falta que
deriven las naturales consecuencias, » :

La anarquia, se exclama, es, no un sistema, sino la negacién de todo sistema:
elimina de la sociedad el Estado, y nos quiere volver 4 la primitiva barbarie:
¢quérespeto han de merecer tan absurdas y subversivas ideas? Nosotros quere-
mos dar de barato que tal sea la anarquia. Los adversarios de la democracia,
cuando nos combatian, nos amenazaban con que, al calor de las libertades que
tanto codicidbamos, podrian nacer ideas que subvirtiesen el orden social, y pre-
cisamente por atender a subvertirlo ganasen el favor de las muchedumbres. ¢ Qué
contestaAbamos nosotros? Que si las ideas fuesen falsas 6 irrealizables, las mataria
en flor la libertad por la discusion y el debate; si, por lo contrario, estuviesen 1la-
madas & vivir, la libertad las elaboraria por la contradiceién hasta hacerlas
viables; que si libertad no tuviesen, sobre crecer en la logia y el club como las
malezas en los matorrales, enrojecidas por el fuego de las pasiones, invadirian
la sociedad, cubriéndola de sangre y ruinas.:

¢ Tan pronto hemos perdido en la libertad la fe que entonces teniamos? Vacild
en muchos, cuando se extendié¢ La Infernacional por casi todos los &mbitos de
Europa: ¢serd posible que ahora fenezea, aun en los més firmes?

Los anarquistas son enemigos de la libertad, se replica, y no perdonan para
destruirla ni aun los més atroces medios. ¢ A los que los empleen os decimos acaso
que los tratéis blandamente? La democracia ha querido siempre la libertad del
pensamiento, no la del crimen. {Ha de consentir por esto que se veje, se aprisio-
ne, se encierre en los calabozos de los castillos 6 en la cala de los buques & eiuda-
dano alguno por presunciones, por sospechas, por el solo hecho de que ge llamen
6 los llamen anarquistas? La demoecracia ha pedido 4 la vez la libertad del pen-
samiento y la seguridad de los ciudadanos; no ha querido nunca 4 la justicia ins-
trumento de venganzas. Se confiesa ya, que se ha puesto en la carcel 4 hombres
que ninguna relacién tienen con los anarquistas; ¢quién les paga ni el disgusto
propio ni la desolacién de sus familias? Aprisionar a4 granel hombres que la ma-
levolencia 6 mal disimuladas pasiones denuncien, es poco menos salvaje que
echar una bomba en medio de una muchedumbre.

Es tanto mas de lamentar este procedimiento, cuanto que no produce los resul-
tados que se desea, y agrava en cambio odios ya por desgracia profundoes. Se lo
empleé ya cuando la tremenda explosién del Liceo: sevité 1a del dia 77»

Madrid, 20 de Junio de 1896.
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1I
Eaxposicion de los procesados al ministro de la Guerra:

«Exemo. Sr.:

Los abajo firmados, procesados por el delito de insulto ¥ ataque de obra & la
fuerza armada y explosion de una bomba en la calle de Arenas de Cambios, tie-
nen el honor de dirigirse 4 V. E. para rogarle que se sirva fijar su atencién en
este proceso, aunque sea por breves momentos, distrayéndole de los graves pro-
blemas que le preocupan.

La vida de algunos hombres, la libertad de muchos otros y el sosiego de mu-
chas familias, estan corriendo inminente peligro, por varias causas, que procura:
remos resumir lo mas brevemente posible. No es la mas pequeifia la originada por
la aplicacién & esta causa de un Cdédigo como el de Justieia Militar, de condicio-
nes especiales, euyo cbjeto es, en general, tan ajena & la correccion de delitos
de la naturaleza del que se persigue. La rigurosa incomunicacion en que se nos
ha tenido durante el sumario, la perentoriedad de todos los plazos, los pocos me-
dios de prueba que en el plenario son permitidos, han sido causa de que muchos
inocentes esperen ansiosos el resultado del Consejo de Guerra y dudan de que su-
inculpabilidad pueda ser comprobada. Le dan una idea de la indigencia de medios
probatorios en que nos hallamos al decirle que 4 la inmensa mayoria de los pro-
cesados no les ha sido posible presentar ninglin testigo, inconveniencia que ha
venido & agravarse con la circunstancia de ser 4 la vez procesados los dos 6 tres
acusadores, que figuran principalmente en el proceso. La rapidez en el procedi-
miento, la limitacién en los medios de prueba, la incomunicacién tan prolongada,
con las demas circunstancias especiales, que V. E. conocera incomparablemente
mejor que nosotros, 81 bien pueden dar buenos resultados cuando se trata de poner
4 salvo la disciplina del ejérecito, pueden, por el contrario, dar lugar & la consu-
macién de grandes injusticias cuando se emplean en la persecucién de delitos
sociales tan complicados como el que ha dado lugar al presente proceso.

La tendencia de todas las leyes de enjuniciamiento eriminal en este siglo ha
sido ensanchar en todo lo posible la intervencion directa é indireeta de la opinién
publica en la administracién de justicia. El juicio oral y publico, primero, y la
ley del Jurado, después, han venido 4 intreducir en Espafia esta tendencia, y no
satisfechas todavia las aspiraciones modernag, muchos eriminalistas aspiran &
la publicidad del sumario, en realidad practicada de hecho en nuestros dias. Por
las noticias de la prensa, completas con el caudal de datos referentes al delito y
al delincuente, aportados por esos testigos innumerables & incdégnitos, que no
llegan nunca & los estrados de los fribunales, se va formando en la conciencia
publica una aglomeracion juridica, verdadero génesis del fallo definitivo. De esta
suerte, la opinién publica interviene en la obra de los tribunales, no sélo de una
manera directa, mandando & ellos sus representantes para que juzguen el hecho,
sino también de una manera indireeta, unas veces aportandoles luminosas pre-
sunciones y otras veces siendo con su vigilancia eficaz garantia de la impareiali-
dad de aquéllos.

Lios procesados que & V. E. ge dirigen se han visto huérfanos por completo de
este ampare de la opinion publica. Encerrados en un castillo desde que estian de-
tenidos los unos y procesados los otros, no han podido ver todavia 4 sus familias.
HE] precepto del secreto del sumario ha sido observado con tanto rigor, que sélo
han trascendido & la opinidn ptblica sueltos oficiosos y sin ninglin comentario, no
bastante explicitos para desvanecer el misterio que ha rodeado este proceso; y
cuando han aparecido en los peridédicosrelatos llamados oficiales de las actuacio-
nes sumariales, se ha cometido en ellos errores tan graves para muchos procesa-
dos, como la afirmacién de hallarse convictos y confesos, quienes en sus declara-
ciones se han limitado 4 hacer vehementes protestas de inocencia.

Es muy cierto que el Cédigo de Justicia Militar impone esta reserva, pero
también lo es que en la més rigurosa aplicacion de leyes judiciales, queda siempre

un margen de expansion para la opinién popular en la libertad de la prensa, ex-



444 ' HISTORIA DE ESPANA

pansién que esta veznos ha faltado por la suspensién de las garantias constitucio-
nales, La adopeién de esta grave medida viene 4 demostrar la importancia emi-
nentemente social y no militar del delito que ha dado lugar & ells, asi como
también lo demuestra la circunstancia de que entre el lamentable y crecido
niimero de las vietimas figure inicamente un cabo de tambores. Por este y otros
motivos que V. E. no ignora, la ley de explosivos de 10 de Julio de 1894, establecio
que el Tribunal del Jurado entiende en esta suerte de delitos., De donde resulta
que las leyes militares sélo incidentalmente han sido aplicadas en este proceso,
por lo cual debian ser interpretadas con la amplitud que la naturaleza del delito
exigia y no con la rigurosidad de ahora, que ha dado lugar 4 que en la persecu-
cion de un delito social no haya intervenido un elemento tan importante de la
gociedad como lo es la opinién publica.

También llamamos la atencién de V. E. acerca les inconvenientes que la apli-
cacion de las leyes militares ha dado lugar en cuanto 4 la prueba del delito. En el
Consejo de Guerra se procedera contra 87 procesados, de entre los cuales sélo tres
figuran con el cardecter de acusadores de todos los demés, siendo de notar que di-
chos acusadores estan todavia incomunicados, & pesar de que el articulo 478 sdlo
permite la incomunicacion durante el sumario. Estos acusadores que, segiin sus
propias deelaraciones, resultan ser los més gravemente comprometidos, por lo
cual nada pueden perder en acusar 4 los demés, ineurren en Innumerables con-
tradiceiones y dan de ciertas cosas conceptos erréneos, segin la opinién de todos
los firmantes y quizas de algunos otros.

En un Centro de Obreros Carreteros, legalmente constituido, se dieron algu-
nas conferencias y veladas literarias publicas, 4 1as cuales concurrieron més de
trescientas personas entre hombres, mujeres y nifios. En algunos de estos actos
ptblicos se puso una bandeja & la puerta por silos asistentes al salir podian y
querian poner algunos céntimos, para un obrero enfermo. Esta es la base cierta
de todas las acusaciones. Los acusadores nos dicen que las cantidades que se
recogian servian paia la compra de explosivos, y atin 4 algunos de nosoiros nos
suponen asistentes 4 unas reuniones secretas, sin deeirnos cuando se celebraron
_ ni qué acuerdos pudieran tomarse en ellas. Hay individuos acusados de asistir &
reuniones publicas (nombre que en el sumario se da 4 aquellas veladas y conie-
rencias), 4 pesar de no haber estado en Barcelona de tres 4 cinco aflos 4 esta
parte. Otros estan bajo el peso de una acusacién que uno de los acusadores afirma
v el otro niega. Otros, en fin, hau sido procesados, por el mero heecho de haber
ido 4 tomar café en el Centro mencionado. Pero uno de los méas graves errores
estd en la manera cémo se han hecho losreconocimientos.

‘Establece el Cédigo de Justicia Militar, en su art. 224, que la rueda para el
reconocimiento se compondré, cuando menos, de seis personas, siempre que sea
una sola la que haya de ser reconocida, y & pesar de este precepto legal bien
terminante, 1a inmensa mayoria de los firmantes hemos sido reconocidos indivi-
dualmente, después de habernos hecho decir en alta voz nuestros nombres y ape-
1lides, profesion y procedencia. Para colmo de anomalias, le diremos que la inmen-
sa mayoria de socios del Centro Obrero de Carreteros, no han sido procesados,
como tampoco el presidente y el conserje del mismo.

No pretendemos pedir lenidad en el castigo, pues rechazamos toda suerte de -

pena, ya que en el fuero interno de nuestra conciencia cada uno de nosotros se
siente inocente. Comprendemos, ademas, que, dada la magnitud del erimen que
se persigue, la pena ha de ser severa é implacable, pero en ningiin caso podra

legitimarse que para hacer un escarmiento se castigara 4 justos por pecadores.’

Tampoco pretendemos elevar hasta V. E. una queja por lo que hasta ahora nos
ha oeurrido. -

Nuestra pretensién va encaminada 4 pedir & V. E. que se sirva interponer la
autoridad moral que le da el eargo que ocupa, llamando especialmente la aten-
¢ion de las autoridades que han de intervenir en este proceso, acerca los extre-
mos que abarca la presente instancia. Y como miembro del Ministerio responsa-
ble, le suplicamos disponga que en adelante la opinién ptiblica pueda manifestarse
en este proceso por medio de la prensa. Que ésta pueda publicar todas las noti-
cias relativas al proceso, y comentadas con plena libertad, sin que para ellos sea
obataeulo la suspensién de las garantias constitucionales, sin que la libertad de
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criterio pueda ser castigada con la suspensién del periodo, cosa (ue no creemos
dificil de obtener, dado que ninguno de los periédicos que en Barcelona se publican,
puede ser tildado de anarquista. También pedimos que el acto del Consejo de
Guerra sea ptblico, 6 que, cuando menos, puedan presenciarlo los representantes
de la prensa local. :

Viva V. E. muchos afios.

Castillo de Montjwich, 24 de Noviembre de 1896.

Excmo. Sr. Ministro de la Guerra,—Pedro Arolas.—Francisco de P. Bartomeu.

— Emilio Navarro.—Candido Andreu.—Pablo B6.—Tomas Oliva.—Rugiero Alire-

* do.—Pedro Camps.—Vicente Pi.—Joseph Thioulouse.—Hsteban Vallrribera.—
Juan Gaseén.—Jaime Torrens y Ros.—Por orden, Franciseo Plana.—Francisco
Abaya.—Por orden, José Climent.—Tomas Codinas.—Manuel Bassera.—Cristébal
Solé.—Pedro Corominas y Montafisd.—Juan Sala y Cortacans.—Juan Casanovas
Villadelprat.—Mateo Ripoll.—Jaime Vilella Cristéfol.—Epifanio Caus.—José Vilas
Vall.—Antonio Ceperuelo.—José Mesa Valderrama.—Jacinto Melich.—Baldomero
Oller.—Cristébal Ventosa.—José Pons y Vilaplana.—Juan Raich.—Pedro Botifall.
~_Tomés Vidal.—Lorenzo Serra.—José Moreno.—Por orden, Baldomero Gareia.
__Bienvenido Mateo.—Caralampio Trilles.—José Cels.—Jzime Roca.—Gabriel
Brias.—José Testart.—Antonio Gurri.—Teresa Claramunt.—Narciso Piferrer.— .
Oasimiro Balart.—Antonio Prats —Juan Oliveras.—Juan Casanovas y Brugad.—
José Pons v Pons.—Cayetano Oller Minguella.—Salvador Prats.—Manuel Enri-
que.—Jnsé Fonoll. —Magin Fonoll.—José Tarrés.—Francisco Ros.—Enrique San-
chez.—Francisco Pérez.—José Artigas.—Manuel Melich,—Por orden, José Ferre.
—Por orden, José Puig.—José Guillamot.—Ramoén Pitchot Llosadas.—Rafael Cu-
5id6.—Juan Torrens.—Andrés Villarrubias.—Marcelino Vila Bordas.—Antonio
Costas Pau.— Jaime Condominas.—J. Catala Parrau.—Francisco Lis.»

Comenta Pi v Margall esta exposicion en el siguiente articulo:

«Crece la alarma en los presos del castillo de Montjuich & medida que se acer-
ca la celebracion del Consejo de Guerra. Se ha hecho del sumario un resumen gue
debera servir como de apuntamiento, ¥ en él, segtin nos escriben, se hace mérito,
de 1as declaraciones de cargo y no de las de descargo. Esto, unido 4 la precipita-
cién con que 88 obra, 4 la ninguna publicidad del juieio, y sobre todo & las alega-
ciones del fiscal, que mira como coautores del crimen & los que de algun modo
hayan podido inducir & perpetrarlo, infunde zozobra y temor 4 los més inocentes.
Sospechan todos que se trata, no de hacer justicia, sino de aterrar 4 los anarquis-
tas, mostrandoles que no hay ley que ampare ni aun & los que se considera tales
por vagos indicios y remotas gospechas.

2Qué ha resuelto el ministro de la Guerra sobre la razonadisima exposicién
que gran numero de presos le ha dirigido? Sinada hace, complice sera de las
injusticias que se cometa, Ser anarquistas no es delito; lo es solamente matar en
nombre de la anarquia, 6 indueir &4 que otros maten, 6 aplaudir a los matadores.
La induceion, aun no siendo directa, es punible por la ley de 10 de Septiembre de
1894, aplicable al proceso de que se trata; pero sélo cuando de palabra, por es-
crito 6 por la prensa se haya provocado al empleo de materias 6 aparatos explo-
sivos. No basta, no, en causas de este género haber encarecido la necesidad 6 la
conveniencia de recurrir 4 medios de fuerza; aun probado el hecho, no constituye
delito. Viene castizado en el Cédigo penal; pero no es ya ni objeto de denuncia.

La ley de 2 de Septiembre tltimo autoriza persecuciones contra los anarquis-
tas, sélo por serlo; mas, sobre earecer de aplicacion al presente caso, no permite
contra ellos sino que se los extraiis del reino, en caso alguno que se les imponga
las barbaras penas que el fiscal pide contra los presos. A ese joven Corominas,
de quien hablamos en otro nimero, se le hace aparecer como uno de los prineipa-
les reos, por el hecho de haber hablado en reuniones publicas de medidas revolu-
cionarias. ¢Como cuéntos politicos las habran presentado como indispensables
para el triunfo de su causa en reuniones algo mAas numerosas que las que se cele-
braba en la Asociacion de Carreteros? En éstas, como en las otras, venia repre-
gentada la autoridad por un delegado: gmandé nunca el delegado suspenderlas?

Esperamos con ansiedad el resultado del juieio. Abrigamos aun la esperanza
de que los vocales y el presidente del Consejo de Guerra se despojen de toda pa-
sién y de toda clase de prevenciones, y fallen en justicia.»
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II1
Segunda exposicion de los presos al ministro de la Guerras
«xemo. Sr.:

. Los que abajo firmamos, procesados en méritos de la ecausa instruida por la
Jurisdiceidn de Guerra, con motivo de la explosién de una bomba en la ealle de

Arenas de Cambios, de Barcelona, en la noche del 7 de Junio del presente afio; -

atentos, mas que & nuestra defensa, al interés de la justicia, y movidos por un
sentimiento de humanidad, tenemos el honor, amparados por la ley, de elevar 4
V. E. la presente instancia, fundada en las consideraciones y preceptos legales
siguientes:

Desde luego surgié en nosotros la duda de si presentariamos nuestra suplica”

4 la autoridad judieial, facultada por el ntimero 3 del 28 del Cédigo de Justicia
Militar, para resolver las dudas, reclamaciones y recursos que en los procedi-
mientos judiciales de la jurisdiceién militar se susciten 6 promuevan, 6 al Conse-
jo Supremo de Guerra y Marina, por la indole de nuestras peticiones, que si tienen
razon de ser en las résultancias de un procesoe repugnante por su caracter guber-
nativo & la naturaleza juridica de las atribuciones de aquellas entidades: y nos
resolvemos 4 ejercer el derecho que nos otorga el parrafo 4.° del articulo 13 de la
Constitucion vigente, elevando nuestra peticién &4 V. E. por tener bajo su depen-
- dencia el Consejo Supremo de Guerra y Marina, segun el articulo 4.° del Regla-
mento organico y de régimen interior del mismo, y por ser el ministro encargado
de hacer efectiva la facultad reservada al Gobierno de dar 4 los fiscales del Con-
sejo las instrucciones que considere oportunas para la rigurosa aplicaciéon de las
leyes. Y 4 pedir al Gobierno el ejercicio de esta facultad va principalmente enca-
minada nuestra stiplica. ,

Digno de notar es que el referido proceso descanse en una sola columna, bien
Aragil, por cierto; la confesion detres 6 ecuatro procesados. Fuera de algunos ante-
cedentes personales, méas 6 menos veridicos, suministrados por la policia, de las
declaraciones de heridos y contusos por la explosién, y las de testigos presencia-
les, y de las indagatorias y careos de los procesados, no quedan en el proceso
mas que las diligencias de simple tramitacion. - '

La policia, en sus partes de detencién y en las declaraciones de algunos de gus
funeionarios, se limita 4 suministrar antecedentes de los procesados, ¥ se abstiene
en absoluto de atribuirles en una intervenecién directa 6 indirects en el delito; por
las declaraciones de heridos, eontusos y demds testigos presenciales del delito de
autos, en extremo vagas y contradictorias, nada se pone en claro acerca de quien
sea el autor del atentado; y si de las indagatorias y careos de los procesados
abstraemos lo depuesto por los tres 6 cuatro supuestos confesos, sdlo resulta que
en un Centro legalmente constituido se celebraban veladas y conferencias en que
tomaban parte individuos procesades y otros que no lo son. '

Por sus confesiones, tunico fundamento del proceso, sobre ser contradictorias
en exfremos esenciales, no se comprueban todas cuantas veces han de confirmar-
se por algo ajeno 4 la voluntad del procesado.

Se habla en ellas de comisiones formadas por individuos que mutuamente se
desconocen; de unas setecientas pesetas recogidas ¥y cuyo destino se ignora, pues,
al parecer, sélo se utilizaron cuarenta y cinco de un individuo, que no se sabe si
es fundidor 6 comprador de nueve bombas, el cual niega toda participacion en el
delito; de un gran ntimero de procesados con supuesta responsabilidad, por todos
rotundamente negada; de dos bombas Orsini, abandonadas sobre un papel en la
calle de Fivaller, siendo asi, que fueron encontradas sobre un pafiuelo blanco,

cuya presencia nadie explica; de otros seis aparatos explosivos enterrados en -

solares bien determinados, 4 pesar de lo cual no se encuentran dichos aparatos
en las diversas excavaciones que se practican en su busea, y otras anomalias
cuya enumeracion no creemos necesaria., Nadie explica dénde fueren adquiridas
0 fabricadas las bombas; nadie mienta dénde se adquirié la materia explosiva;
nadie declara haber visto al autor, ni ninguno de los heridos, contusos ni demas

e R
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testigos presenciales reconoce al que 8 ha confesado autor, ni afirma haberle
visto, ni sabemos se haya intentado ese reconocimiento. Las tres 6 cuatro confe-
siones quedan suspendidas en las misteriosas nubes que envuelven el proceso.

Ahora bien; sus confesiones no confirmadas, inica base del proceso, fueron
rechazadas, de una maners mas 6 menos categorica, ante el Consejo de Guerra,
por los supuestos convictos y confesos, que afirman les fueron arrancadag por la
violencia. Salvo Tomés Ascheri, que selimito &4 explicar cémo no se creia respon-
sable cuando sus actos le eran impuestos por una fuerza superior & su voluntad;
los demés hablaron de una manera demasiado expliciia para dejar espacio 4 la
duda. No hemos de menester ningtin valor civico para hacer publica tan grave
denuneia euando, por nuestra situacién de presos, no podemos sustraernos a la
aceion de la justicia; oyéronla antes que nosotros y seran, sin duda, firmes escu-
dos nuestros en este punto multitud de dignos militares, esclavos todos de su honor
de caballeros. '

Alli estaban los sefiores miembros del Consejo, el representante del Ministerio
Publico, los sefiores oficiales encargados de las defensas y elseflor juez instruetor,
cuando Francisco Callis, José Molas, Antonio Nogués, Sebastian Sufier, y aun
Luis Mas, 4 pesar de su estado ‘patologico, deelararon que sus confegiones eran
falsas, que las hicieron rendidos por el hambre, la sed, el cansancio y el suefio,
después de recibir innumerables azotes, de sentir magullados sus testiculos, de
llevar dias enteros la mordaza y las manillas 6 esposas, que hincaban en los
musculos sus piezas de hierro, y aun de sentir algunos sus carnes quemadas con
hierros eandentes, como lo atestigua todavia en su epidermis la méacula del fuego.
Nosotros no ponemos nada de nuestra cuenta en tal relato, ni un comentario, ni
un epiteto. Basta esto & nuestro objeto, y asi renuneiamos al detalle y corremos
un velo sobre los demés, por el regpeto que nos Merece la justicia y por el buen
nombre de Espaiia.

Es de suponer la situacién embarazosa en que debieran hallarse después de
tales declaraciones los miembros del Consejo de Guerra para dictar sentencia.
La conciencia les diria que toda sentencia era imposible cuando la columna inica
sobre que descansaba el proceso s habia derrumbado, y por oira parte la ley les
imponia el deber de fallar. Todaslag defensas, salvo tres, por haber sido escritasy
leidas antes de aquellas revelaciones, pedian la absolucién de los procesados. Si
accedian 4 lo propuesto por el representante del Ministerio Publico, daban fe &
confesiones declaradas falsas por los confesos; si accedian 4 lo propuesto por las
defensas, dejaban impune un horrendo delito. En su alma, trabajada por la duda,
es posible surgiera la idea de una informacién para comprobar las denuncias
hechas, quizas llegaron & nombrar un médico que visitara 4 los que se presenta-
ron como vietimas; pero, cualquiera que fuere el resultado de la supuesta infor-
‘maci6n, el proceso no podia volver atras, por falseadas que fueran no podian
decretar 1z nulidad de las actuaciones, y la sentencia se dictaria con igual horror
4 los dos términos de este dilema: 6 se condena & los inocentes, 6 se deja impune
un crimen enorme, por el cual pide la sociedad severo caatigo.

Una vez indicadas las precedentes consideraciones, nos parece ponderar la
conveniencia v necesidad de una informacion, que girva de base & la sentencia
de 1a Sala de Justieia del Consejo Supremo de Guerra y Marina, que ha de ver y
fallar en el proceso definitivamente. T.os términos no son aqui perentorios, la ley
concede atribuciones mis amplias. Elarticulo 179 del Cédigo de Justieia Militar,
autoriza al Gobierno para instruir un expediente cuando, por la gravedad del
hecho, pueda proceder la separacién del servieio. En el articulo 612 del mismo
Cédigo, faculta al Consejo Supremo cuando, de los testimonios .que se le remitan,
resulten méritos para suponer que se han contraido responsabilidades, exigibles,
por la ley, para reclamar los autos, y, oidos los fiseales, imponer directamente la
correccién diseiplinaria que haya lugar, 6 para mandar la formacion del corres-
pondiente procedimiento contra los presuntos responsables. Kl articulo 113 del-
reglamento Organico y Régimen interior del Consejo Supremo de Guerra y Mari-
na, para pedir directamente 4 todas las Corporaciones y jefes superiores, depen-
dientes de los Ministerios de Guerra y Marina, los informes, datos, antecedentes
y documentos que necesiten para el mejor desempeiio de sus funciones. '

La conveniencia y legalidad de la informacién nos parecen demostrados; pero
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8i V. E. no cree aducidas razones legales suficientes, considere nuestra situacion
de presos, que nos impide consultar mas leyes, imaginese la magnitud de la injus-
ticia, que con la informacién puede evitarse; hdgase cargo del abuso denuneciado,
atentatorio & los principios de la civilizacién, y entonces, dejandose llevar por sus
impulsos humanitarios y por su amor 4 la justicia, encontrars, sin duda, en nues-
tros Codigos y jurisprudencias de los tribunales, innumerables preceptos, 4 cuyo
amparo podra hacer que prévalezea la equidad.

No creeriamos, sin embargo, bien determinada nuestra suplica, si no afiadie-
ramos que no entra en nuestro proposito pedir el castigo de los culpables, si los
hubiera, que perdonados quedan por nuestra parte; solicitamos que se abra una
informacién por el Gobierno 6 por el Consejo Supremo, como bagse de una senten-
cia que de otro modo ha de ser injusta en exXtremo, por eastigar al inocente 6 leve
en denuncia, por no dejar el ecrimen sin castigo.

Es verdad que el articulo 601 del arriba citado Coédigo militar establece que,

ni los fiscales ni las defensas podran pedir que se practique prueba alguna ante

el Consejo Supremo; pero la informaecién no es una prueba, sino un criterio para
apreciar la validez de las que ya consten en el proceso. Si diese por resultado
comprobar que en las confesiones, unica base del proceso, no eran validas, porque
fueron arrancadas por la violencia, no cabe duda gue el Consejo se veria en la
precisién de declarar la nulidad de todo 6 parte de lo actuado. Aun sin la necesi-
dad de la informacién es muy posible que por el acta del Consejo de Guerra
celebrado en Montjuich, acta que debe ser espejo fiel de la verdad, tenga el Con-
sejo Supremo de Guerra y Marina elementos suticientes para declarar la nulidad
del sumario, 4 partir de las confesiones que puedan resultar invalidadas. A ello
le autoriza el articulo 602 del Codigo de Justicia Militar, al darle facultad para
decretar la nulidad de todo 6 parte de lo actuado, disponiendo en tal caso la de-
volueién de los autos 4 la autoridad judicial de que procedan, 4 fin de que, repo-
niendo la instruceion al estado que se prevenga, mande practicar las diligencias
que eorrespondan.

Y el ntm. 2 del articulo siguiente, determinando el alcance del anterior, afiade
que seran causas de nulidad de todo 6 parte de un procedimiento las que se refie-
ren directamente 4 lo substancial del mismo por haberse omitido la indagatoria...
6 alguna de las diligencias absolutamente indispensables para formar prueba.

Como se ve, el proposito del legislador se encamina & que el proceso no quede
huérfano de prueba. Precisamente el proceso de referencia, una vez comprobada
la nulidad de lag confesiones, resulta sin prueba alguna de culpabilidad. Y tenga-
e en cuents que, por un vicio de origen, la indagatoria de los procesados confe-
80S es como Si no existiera. Es antiguo principio del derecho civil 1a nulidad del
consentimiento arrancado por la violencia, y el procedimiento penal, por una de

las m4s hermosas conquistas de la civilizacién, ha rechazado el sistema inquisi-

torial y prohibido toda suerte de coaceién y violencia en las declaraciones.

En 1as legislaciones de todos los pueblos civilizados hay articulos, los 389 ¥ 489
de la vigente ley de Enjuiciamiento eriminal, y el articulo 485 del Cédigo de Justi-
cia Militar, que prohiben hacer al declarante preguntas capeciosas ni sugestivas,
ni emplear en él coacecién, engafio, promesa 6 artificio alguno para obligarle 6
inducirle & que declare en determinado sentido.

Si se prueba, como lo han denunciado las propias vietimas, que sus indagato-
rias les fueron arranceadas por la violencia, debe considerarse que tales indaga-
torias no existen, y el Consejo Supremo debe ordenar la revision de la causa,
volviendo el proceso al estado de sumario. o

Que no pueda deeirse de Espafia que en ella la justicia hacerevivir la leyenda
repugnante del tormento, no embozada ni misteriosamente, sino con la aquies-
cencia del Poder Ejecutivo. .

Si por la condicién de procesados se nos podria creer interesados en el descre-
dito del proeeso, en cambio, por la circunstancia de haber sido absueltos, sin
duda, muchos de nosotros, por el Consejo de Guerra ordinario demostramos que
un nuevo sumario no perturba la serenidad de nuestra inocencia y que no preten-
demos por modo alguno burlar la accion de la justicia. Al contrario, si se accede
4 lo por nosotros suplicado, ni padecera el inocente, ni el delito quedara impune,
terrible dilema entre cuyos extremos deberd en otro caso resolver el tribunal
sentenciador, dejando sin castigo & los verdaderos culpables,

SnamEand
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Por las razones expuestas, fiados en la honradez de nuestros propdsitos, nos
atrevemos & suplicar 4 V. KE.:

Primero. Que el Gobierno de 8. M. abra una amplia informacién, utilizando
para ello la facultad que le concede el articulo 179 del Cédigo de Justicia Militar,
procurando averiguar silas indagatorias de los procesados, supuestos convictos
y confeses, fueron arrancadas por la violeneia,

En esta informacién podian deponer los procesados Tomés Ascheri, Francisco
Callie, Antonio Nogués, José Molas, Luis Mus, Sebastidn Sufier, Juan Bautista
Oiler, Joseph Thioulouse y los que firmamos, los unos por lo que hayan sufrido,
los otros por lo que han visto y oido; el detenido Francisco Gana, que se asegura
haber sufrido también el tormento; los fiscales y médicos que han estado de guar-
nicion en este castillo desde el 4 de Agosto del presente afio, y si necesario fuese,
los dignos militares que en el acto del Consejo de Guerra ordinario oyeron las
denuncias de algunos procesados.

Segundo. Que si el Gobierno lo juzga preferible, dé instrucciones 4 los fisca-
les del Consejo Supremo de Guerra y Marina, para que pidan & este alto cuerpo
proceda por si mismo 4 la informacién solicitada con arreglo al articulo 612 del

n
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AT

Huesca.

Cédigo de Justicia Militar y el 118 del Reglamento Orgénico y de Régimen inte-
rior del Consejo Supremo de Guerra y Marina.

Tercero. Que por humanidad se ponga 4 los procesados Tomas Ascheri, Fran-
cigco Callis, Antonio Nogués, José Molas, Luis Mas y Sebasti4n Sufier, bajo la
salvaguardia del ejéreito, sustrayéndolos por eompleto 4 la accién de los indivi-
duos de la guardia civil, acusados por ellos de haber ordenado 6 ejecutado los
tormentos, y que son: el teniente D. Nareiso Portas; el llamado eabo Botas, de
caballeria, natural de la provincia de Leén, de 40 afios, easado y de servicio en
San Andrés de Palomar; el cabo Cirilo Ruiz Osma, natural de la provincia de
Logroiio, de 33 afios, casado y de servicio en Barcelona; el guardia de primera
de infanteria José Mayans, natural de Ibiza (Mallorca), de 48 afios, casado y de
servicio en Barcelona; Iturcio Estorqui, de caballeria, del segundo escuadrén,
natural de Navarra, de 38 afios, casado y de servicio en Barcelona; Félix Corral,
de infanteria, natural de la provincia de Huesca, casado, de 85 afios, de servicio
en Barcelona; Manuel Carreros, de ecaballeria, natural de la provineia de Aliean-
te, de 38 afios, casado, el cual es ahora de la policia judicial; Leandro Lépez
Parrillas, de infanteria, natural de la provincia de Teruel, de 28 afios, casado y
de servicio en Barcelona; Rafael Mayans, de infanteria, soltero, de 20 afios y de
gervicio en Bircelona, . :

Cuarto. Que el Gobierno, en vista de los resultados de la informacién 6 par-
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tiendo de lo que conste el acta del Consejo de Guerra celebrado en este Castillo,
y haciendo uso de la facultad que se le reconoce en el ntim. 9 del art, 114 del Co-
digo de Justicia Militar, dé las instrucciones que considere oportunas & los fisca-
les del Consejo Supremo de Guerra y Marina, para ‘que pidan 4 este alto cuerpo
declare la nulidad de las actuaciones & partir de las indagatorias que resulten
arrancadas por la violencia, con arreglo 4 lo preceptuado en los articulos 602 y
603 del mencionado Cdédigo, ordenando de este modo una verdadera y amplia re-
vigion del sumario.

HEsto es lo que pedimos, por ser de justieia, 4 V. E., esperando de su recto eri
terio que sera escuchada y atendida nuestra suplica, advirtiéndole que si al pie
de este documento no van las firmas de otros procesados, es porque no hemos
tenido medio habil de hacerlo llegar 4 sus manos.

Viva V., E. muchos afios. ;

Castillo de Montjuich, 21 de Diciembre de 1896.

Epifanio Caus, Jaime Vilella Cristéfol, Mateo Ripoll, Juan Casanovas Villadel-
prat, Cristébal Solé, José Vilas Vall, P. O. Juan Bautista Oller, José Mesa Valde-
rramsa, Antonio Ceperuelo, Pedro. Corominas, Jacinto Melich, José Pons y Vila-
plana, C. Ventosa, Pedro Botifoll, J. Rienal, J. R., B. Oller, Juan Oliveras, José
Testart, G. Brias, Caralampio Trilles, Casimiro Balart, Narciso Piferrer, José
Pons y Pons, José Col, J. B. Brugad, Jozé Moreno, B. Garcia, Bienvenido Mateo,
A, Prats, Antonio Garcia, Juan Alsina, Teresa Claramunt, Jaime Roca, Cayetano
Oller, Salvador Prats, José Puig, Magin Fonoll. Francisco Pérez, José Ferré,
José Tarrés, M. Melich, Enrique Sénchez, José Fonoll, José Guillamot, Manuel
Enrique, José Artigas, J. Catald, Marcelino Vila, Jaime Condominas, Antonio
Costag, Francisco Lis, Andrés Villarrubias, Ramén Pitchot, Rafael Cusid6, Joseph
Thioulouse, J. Gascén, Pedro Arolas, Candido Andrés, Francisco Bartomeu, Emi-
lio Navarro, José Climent, M. Baneza, Toméas Oliva, Francisco Abaya, Francisco
Plana, Pablo Bo, Vicente Pi, Toméas Codinas, E. Vallrribera, Pedro Camps, Jaime
Torrens, Rugiero Alfredo.»

Iv

En E! Nuevo Régimen aparecieron los dias 12 y 19 de Diciembre, los siguientes
juicios de Pi y Margall, relativos 4 este proceso: ¢ '

<HEg ya cosa decidida que se celebre & puerta cerrada el Consejn de Guerra
contra los reales y los supuestos anarquistas. No se permitira la entrada pi aun
4 los redactores de peridédicos. Pasara todo en silencio, quedara todo en tinieblas.
Se odia la luz en ese triste proceso; no se tolera que penetre en él la escrutadora
mirada de la opinién piblica. ¢ Qué ocurrird en esas causas para que asi se tema
el ajeno examen?

Hstamos en los tiltimos afios del siglo, de un siglo casi todo invertido en poner
4 los ciudadanos al abrigo de la arbitrariedad y la justicia. ¢De qué han servido
tantos esfuerzos, tantas y tan sangrientas luchas? Es para que se descorazone el
més optimista, la vuelta & esas practicas inquisitoriales que creiamos para siem-
pre abolidas. i _ o :

Se trata en la presente causa de la vida de muchos hombres, de la libertad de

muchos més, de 1a honra y el porvenir de numerosas familias. Nada deja esperar -

ese horror 4 la luz que sienten los que han de juzgar 4 los acusados. Todo hace
prever que no acertaran 4 salir de la atmosfera moral que los rodea. No seran
ellos solos los culpables, si tal sucede; lo sera también el Gobierno, lo serdn hom-
bres que hoy se agitan en la sombra, ¥ en seereto rigen los destinos de Espaiia.

Ese proceso es una de tantas revelaciones de la reaceién que nos amenaza.
¢Bastars alguien 4 contenerla?»

«Coneluyé el Consejo de Guerra, Se lo eelebrd tan & puerta cerrada, que no
ge consintid que lo presenciara como mero espectador ni aun el presidente de la
Audiencia. No se concibe ese prurito de hacer secreto lo que deberia ser més
publico. En secreto juzgaba la Inquisicion; pero estd hace tiempo abolida.

A la hora en que escribimos no se conoce aun el fallo. Segiin parece, distan
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de estar acordes los consejercs sobre la respectiva culpabilidad de los acusados
y sobre la apreciacion de los datos sumariales y las pruebas del plenario.

Lo que se conoce por las notas que ha querido dar el Consejo, es la acusacién
fiscal, reducida 4 calificar & los procesados, ya coautores ya de complices del de-
lito, ¥ pedir para los que menos la cadena perpetua.

No se habra debido quebrar mueho la eabeza el que la ha formulado. Los que
para él no son cémplices por concurse positivo, lo son por concurso negativo.
Unos por hacer y otros por no haber impedido que se hiciese, son 4 su juicio cém-

lices,
P Hechos denunciadores del delito no los ve, 6 por lo menos no los consigna, ni
aun respecto 4 los mas de los que reputa coautores; pero los suple por vagas
preisunciones, sobre todo por teorias que, segin dice, ha aprendido de un eseritor.
italiano, :

Se le puede sin embargo perdonar por su franqueza. Por el nimero de los pro:
cesados, dijo, cierro los ojos d la razén y declaro eémplices 4 todos los que resulta
que asistieron & las reuniones publicas del Centro de Carreteros.

Participan moralmente del delito, afiadid 4 poco, los que con seductores con-
ceptos inducen 4 la violencia, los que glorifican & los eriminales muertos, y & los
gue guardan objetos que & los eriminales pertenecieron y les rinden culto. En-
tiendo que d cada uno se le ha de juzgar segin su maldad y no segun sus obras.

De una acusacion de quien tal confiesa y dice, ¢ cabe dedueir ni aceptar con-

clusién alguna? No es exirafio que los vocales del Consejo hayan andadoy aln

anden discordes; lo raro habria sido que hubiesen fallado in continenti.

Por las reducidas notas que el Consejo ha dado 4 los periodistas no es posible
formar juicio ecabal ni exacto, Nuesira opinién es, con todo, que en buena ley de
justicia, y con arreglo al Codigo penal, 4 que debe ajustarse el fallo, poguisimos
pueden ser los condenados, muchisimos deben ser absueltos. Por vagos y remotos
indicios no es ni humano ni justo condenar 4 nadie: mucho menos por haber
asistido 4 reuniones publicas, por la ley permitidas y por el Gobierno autorizadas.

Esperamos, para decir mas, el fallo del Consejo y el del Consejo Supremo de
Guerra y Marina.»

v
(De El Pais, Madrid, 2 Dicﬁembre 1896.)
POR AMOR A LA JUSTICIA
La opinidn en el exiranjero.

«Para vergiienza de Espafia corren por toda la prensa extranjera, 4 proposito
del proceso que se sigue 4 los acusados de anarquismo presos en el castillo de
Montjuich, las mas estupendas notieias.

~ Un articulo publicado por La Eevue Blanche con el titulo de Un mes en las pri-

giones de Espafia, ha causado inmensa sensacién en toda Europa. El autor es un
espafiol, Ingeniero director de la Academia Politécnica de Barcelona, primo del
Marqués de Montroig, Senador del reino. En dicho articulo se hacen gravisimas
denunecias que, de ser ciertas, colocarian & Espafia muy por debajo de las nacio-
nes africanas més salvajes, ' ‘

¢Es verdad que 4 los presos en Montjuich se les hace deelarar por procedi-
mientos barbaros? - ' _

lg, Es ?verda.d gue hay muchos presos enfermos por haber recibido grandes
palizas

¢Es verdad que 4 algunos presos, para hacerles declarar, se les ha sometido
al tormento de la sed?

;Bs verdad que 4 algunos otros se les ha impedido dormir durante ocho dias?

La Petite Republique del 25 de Noviembre publica una carta de su correspon-
sal en Bareelona que nos atrevemos 4 reproducir. El articulista franceés comenta
la carta del siguiente modo: '
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«No olvidemos que estamos 4 fines del siglo xIX.

» Hstos son los procedimientos inquisitoriales de los que tienen la pretension
de ser los defensores de la sociedad. -

»Por la indignacién y'la rabia que sentimos nosotros, que no somos ni com-
pafieros ni parientes de las victimas, pusde imaginarse la exasperacion de los
que lloran por deudos y amigos asi martirizados. »

Y por si con esto no sobrara, sino sobraran las pruebas y documentos publica-
dos por la citada revista extranjera, toméndolos de dos folletos publicados en
castellano y que por Espafia han eirculado profusamente; por si esto no bastara,
Farique Rochefort, en un numero reciente de L’'Iniransigeant, publica un articulo
titulado Torquemada en que, tomando por base los hechos de que hacemos men-
¢ién, nos dice que vivimos poco menos que en el siglo Xv (lo ecual, quiza no sea un
mal para el amigo Rodriguez Chaves.)

Rochefort, en su catilinaria, hace afirmaciones que ni admitimos ni rechaza-
mos por cuenta propia, pero respecto 4 las cuales conviene llamar la atencion.

«Un nifio,—dice,—porque también & los nifios se martiriza, después de correr
ocho horas por los pasillos de la earcel, perseguido por los carceleros que le
apaleaban, eae desfallecido gritando: No mds, no mds Diré que std todo lo que
me pregunten. '

Y son los mismos presos,—afiade,—los que me han proporcionado estos infor:
mes, que indudablemente son palidos reflejos de la realidad, porque creo que
después que estos datos han llegado & mis manos los verdugos han debido imagi-
nar nuevos tormentos. MAs de trescientas prisiones se han hecho con motivo del
atentado de la calle de Cambios Nuevos. Y es de toda evidencia que no eXiste
aqui mas que un culpable, con lo cual, aun admitiendo que la policia espaiola
haya echado la mano al criminal, resultarid siempre que doscientas noventa y
nueve personas han sido injustamente encarceladas.» '

Algo méas dice el director de L’ Intransigeant, que asegura conocer el nombre
del verdadero autor de la explosién; pero basta con lo citado para que loslectores
se formen una idea de cémo se habla de nosotros en el extranjero.

:Qué hay de verdad en todo esto? ‘

No queremos entregarnos en brazos de lirimos que ahora cuadrarian mejor
que en ocasién alguna, lo que si queremos es que se haga luz en ese proceso; para
que el buen nombre de HEspafia y de su justicia se atienda 4 la peticion que al
Ministro de la Guerra hacen los preses de Motjuich, que sea publico el Consejo
de Guerra, que se permita asistir & él 4 la prensa, que pusdan los sentenciados

4 muerte hablar claro antes de que se cumpla el fallo de la justicia.
* Bien poco piden los sentenciados y bien poco pedimos nosotros.

1Que no padezcan los inocentes por los culpables!

iQue la justicia marche con pies de plomo en este asunto!

Recordemos lo que sucedi6 cuando el atentado anarquista del Liceo.

José Codina, un muchacho de 22 afios, fué fusilado porque declard ser el autor
del erimen; algin tiempo después fué detenido en Aragén, Santiago Salvador,
el verdadero autor del atentade. . . . . . . . . . . . . >

VI

La Petite Republique, en su niimero del 25 de Noviembre, publicé lo siguiente:

«Un detenido en Ia carcel de Barcelona como sospechoso de ser un complicado
en el atentado de la calle Cambios Nuevos, Pedro Corominas, abogado, es eondu-
cido delante del juez Enrique Marzo.

Viene 4 tener un eareo con siete it ocho compaifieros, que todos firmaron no
conocerlo. No queriendo dejar la presa, Marzo ordena la comparicién de otro
encausado, Nogués.

Este se presents al momento, escoltado por la guardia civil. Se arrastra pe
nosamente, palido, demacrado, con las ropas & girones, todo ensangrentado, con
los labios partidos, las uiias de los dedos saltadas, pudiendo apenas hablar.

Interrogado, mientras los gendarmes lo aseguran ferozmente, el desgraeciado
confiesa, habla de reuniones secretas, de concilidAbulos, 4 los que parece han asis-

-tido centenares de personas. '
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Reconocié a Corominas, y dice que éste predicaba siempre la revolueion y
aconsejaba & los compaiieros el uso de la dinamita.

Daspués calla, acosado por las respuestas de Corominas, que le ruega 4 nom-
bre de los compafieros martirizados diga la verdad. Nogues declara que retira
todo lo que en auto ha dicho contra su amigo, y pierde el sentido, siendo condu-
cido medio muerto & su celda.»

(Reproducido por La Revue Blanche, de Paris; La Revolucidn Social, de Buenos
Aires; El Despertar, de New York; El Esclavo, de Tampa (E. U.); Avvenire So-
ciale, de Messina (Italia); Operaio
Iltaliano, de Buenos Aires; Kl Pue-
blo, de Coruiia; 4 Libertade, de Lis-
boa; O Trabalhador, de Porto.)

Y el 27 de Noviembre, L’Intran-
sigeant, de Paris, publico el siguien-
te articulo:

EN LAS PRISIONES ESPANOLAS

«Hace un mes extractamos un
conmovedor articulo publicado en
La Revue Blanche, de nuestro dis- %
tinguido compaiiero el eseritor y &5
profesor T. D. Marmol, que, victima =
de sus opiniones democraticas y i
bertarias, estuvo durante un mes
encerrado en las carceles de Bar- ;
celona, de la cual salié contristado, *
ileno de la espantosa visioén de los
desgraciados sometidos & los maés
inicuos refinamientos de tortura em-
pleados por monstruos de faz hu
mana. En aquel articulo, que hizo
sensacion y fué reproducido después
por diversos colegas, el ciudadano
Marmol contaba coémo, después del
atentado de la calle de Cambios
Nuevos, un nimero considerable de
desgraciados fueron encarcelados
en masa (cerca de cuatrocientos),
sin la menor prueba de delito, al-
gunos por el crimen de pl‘OfGBELI‘ ARAGON — Exterior de la Casa de los Templarios,
ileas revolucionarias 6 simplemen- en Monzon.
te anticlericales, los més sin el
menor pretexto, y sometidos, es-
pecialmente en el castillo de Montjuich, & tratamientos que sublevan el 4nimo:
alimento exclusivo de baealaoc seco y privacion del agua; apaleamiento continuo,
privacién del suefio, arranque de las ufias, rétorcimiento de lag partes genitales,
etcétera, suplicios que sdlo pueden sofiar la imaginacién de los piadosos continuado-
res de Torquemada y Loyola, actualmente duefios de Espafia. En dicho articulo
citaba la carta del desgraciado Codina, un nifio que, antes de ser fusilado, pudo
escribir & El Gorsario: <He declarado todo lo que han querido.»

Hoy la tragedia odiada toea 4 su término. .

Los jueces militares han terminado su cometido preliminar y reclaman la pe-
na de muerte para veintiocho personas; y la deportacion para cincuenta y nueve.

La siguiente carta, fechada en el castillo de Montjuich, ha sido dirigida &4 nues-
troredactor en jefe:

gl

i

4

o

<A Mr. Henri Rochefort, Paris.
» Respetable sefior: _ 3 g
»Los abajo firmados, mezelados en un proceso seguido contra los autores de la
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explosién de una bomba en la calle de Cambios Nuevos el dia 7 de Junio tltimo,
y con los cuales ninguna relacién ni eomplicidad les unen, le ruegan tenga la
bondad de publicar este documento, para poner en evidencia ante el mundo ente-
r0 la inocencia de los hombres gque han sido involucrados en este atentado.

» Pavor que esperan de quien més de mil veces ha demostirado ante el mundo
8U amor 4 la humanidad y 4 la justicia.

> Dice asi el documento:

»Los abajo firmados, pertenecientes 4 diversos partidos, muchos de ellos aleja-
dos siampre de la politica, tienen el honor de exponer lo siguiente:

» Perseguidos en virtud de las falsas y contradictorias declaraciones de dos ¢
tres personas que nos acusan de haber asistide 4 presuntas reuniones secretas 6
publicas, celebradas en varios puntos de la capital y localidades vecinas, nos
vemos en la dolorosa necesidad de llamar vuestra atencion sobre este proeeso, 4
fin de esclarecer la aceién de la justicia, actualmente extraviada por estos falsos
testimonios.

»La falsedad del testimonio llega hasta representar que se han visto en los
locales de estas reuniones & personag que hace cuatro 6 cinco aflos que su trabajo
retenia fuera de Barcelona. Es necesario tener en cuenta que lo inico que se nog
reprocha es el ser desgraciados.

- »También llamamos vuestra atencién sobre el incomprensible proceder de la
policia. Se trata actualmente de demostrar & la opinién publica que ochenta ¢
noventa personas se habian conjurado para cometer un crimen sin que la policia
supiese nada, 4 pesar del pretendido gran ntumero de autores 6 cémplices, y, por
otra parte, esta policia tan ignorante formula acusaciones terribles contra los
detenidos, acusaciones 4 las cuales pretende dar importancia mediante epitetos
espantosos y un aparente conocimiento de la vida intima de los acusados.

» Lia rigurosa reclusion en que se nos ha tenido hasta el presente, nos ha impe-
dido dar 4 conocer que nosotros protestamos de la participacién que se nos supo-
ne en el erimen por el cual 8e nos persigue y del cual basta & separarnos la sin-
ceridad de nuestros sentimientos de humanidad. -

» Hsperamos que el grito de inocencia lanzado por tantos desgraciados, deter-
minara en vuestra alma un movimiento que influya sobre la opinidn publica para
rectificar la accién de la justicia.

»Los que suscriben no pretenden ser los Unicos inocentes en este proceso.
Afirman solamente que este documento no ha podido llegar 4 las manos de otros
detenidos que indudablemente se hallan en igual situacion. :

» Barcelona, Castillo de Montjuich, Noviembre 1896.

» Juan Torrens, Rafael Cusido, Antonio Costa Pau, Andrés Villarrubias, Pedro
Corominas y Montaii4, Jaime Vilella Cristébal, Cristobal José, Mateo Ripoll, Juan
Casanovasy Villadelprat, Juan Sala y Cortacans, José Mesa Valderrama, Ramén
Pitchot, Marcelino Vila, Jaime Condominas, Francisco Lis, G. J. Catala, Epifanio
Caus, José Vilas, Antonio Ceperuelo, Baldomero Oller, José Pons y Vilaplana,
Pedro Botifoll, Jacinto Melich, José Pons y Pons, P. O. Baldomero Garecia, José
Moreno, Caralampio Trilles, Juan Oliveras, Jaime Roca, C. Oller, Casimiro Ba-
lart, Nareiso Piferrer, Manuel Melich, E. Navarro, Francisco Pérez, Enrique
Sanchez, José Guillamot, Tom#as Codina, HEsteban Vallrribera, Candide Andreu,
Francisco Plana, José Climent, Francisco Bartomeu, Pedro Camps, Francisco
Abaya, Pablo B4, Joseph Thioulouse; Rugiero Alfredo, Cristébal Ventosa, Toméas
Vidal, Antonio Gurri, Teresa Claramunt, José Testart, Bienvenido Mateu, C. Bo-
regad, Gabriel Brias, J. Cels, A. Prats, José Ferré, José Fonoll, Magin Fonoll,
José Artigas, Jaime Torrens y Ros, Pedro Arolas, Vicente Pi, Juan Ceyaruva,
Manuel Borrero. :

» Nota.—HEste documento ha sido enviado 4 la prensa espafiola y varias perso-
nas conocidas. Rogamos 4 la prensa francesa lo reproduzeca.»

dSe producird alglin gran movimiento de opinién para impedir se cumpla el
infame asesinato? :

Cosmo.»

El 3 de Diciembre escribia el mismo periédico:
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EL DRAMA ESPANOL

«Contintia la tragicomedia ordenada por el vejestorio Canovas.

Imposible publicar todos los documentos que obran en nuestro poder y que
prueban hasta la evidencia mas absolta que el verdadero, el inico complot esta
tramado por los torturadores. Daremos solamente lo mas saliente de una extensa
carta dirigida & nuesiro director por un desgraciado francés, encerrado en los
horribles calabozos de Montjuich, de los que acaso 86lo salga para ir & la
muerte: ' ;

«Ciudadano Rochefort:

»Me dirijo & V., cuyo corazon y sentimientos de justicia son bien conocidos de
todo el mundo, &4 fin de que por mediacién de su periédico intervenga en favor
de un compatriota que esta en visperas de ser victima de un inereible atentado
4 la justieia y & la verdad. No le pido esta intervencion para salvarme, sino para
en el caso de que muera, siendo inocente, 6 que vaya & presidio, que sepa todo
el mundo lo que se pretende cometer en un pais civilizado, con el pretexto de
hacer un escarmiento, en un crimen contra el cual yo protesto, cometido en Bar-
celona. Me refiero 4 la bomba que un loco lanzé eontra una procesion.

»He aqui los hechos. Fui detenido después del atentado por haberme visto
hablar en un establecimiento con el que actualmente designan como autor del
grimen. Después de haberme preguntado si yo era anarquista, dinamitero, etc., pre-
guntas 4 las cuales respondi que nada de todo esto era, se efectud un registro en
mi domicilio. No hallando nada sospechoso (y hay que tener en cuenta que aqui,
un libro como el Emilio, de Rousseau, es objeto de sospecha), me pusieron en liber-
tad. A pesar de la impresién que me causé esta detencidén y estando tranquila
mi conciencia, volvi & trabajar en mi oficio: sastre. .

>l 30 de Junio fui de nuevo detenido; pero confiando en las leyes del pais
crei que viéndome inocente se se me devolveria la libertad en seguida. No se me
interrog6 hasta Agosto 6 Septiembre en que vi se me acusaba de haber asistido &
unas reuniones publicas y & una secreta en las cuales dicen se recogia dinero
para comprar explosives. Protesté enérgicamente contra esta falsa acusacin,
afirmando que mis sentimientos é ideas me impiden conecurrir 4 semejantes
reuniones. El juez militar no me presentd prueba alguna de la acusacion y me
encerraron junto con otros detenidos acusados igual que yo, los cuales ni conozeo
ni me conocian y que asimismo protestan de su inocencia. Los que conocen Bar-
celona dicen que estas reuniones jam4as han existido.

>{Si V. pudiera ver este proceso, y 4 mi, que nada tengo que ver con este cri-
men que detesto, encerrado desde el mes de Marzo ultimo y clasificado como
eautor moral» del crimen, estoy seguro que se horrorizaria! Se nos considera au-
tores 4 veintiocho y complices 4 cincuenta y nueve. El fiscal pide la pena de
muerte para los primeros, y ecadena perpetua para los restantes, cuando, en rea-
lidad, s6lo debe haber un autor y 4 lo sumo tres 6 cuatro cémplices. Ha bastado
que hubiese hablado dos 6 tres veces comn el que consideran autor, en un cafs,
Petit Pelayo, y esto 4 titulo de compatriota, para que se me mezclara en este
proeeso. . - : ,

> ¢ s posible que por esto se me haga responsable de un erimen que no cometi
y que repruebo? No me espanta la muerte; pero que el mundo entero gepa a lo
menos que va 4 cometerse un erimen més horrible que el que se pretende castigar.

sHe mandado varias cartas al Sr. consul general de Franeia en Barcelona;
asimismo le mandé mi defensor; le he explicado misituacién, mi inocenecia y mi
declaracion. Estoy solo en Barcelona, sin influencias, salvo la de mi inocencia
que, por lo que veo, no sirve para nada. El cénsul no me ha respondido. Si muero
asesinado, quiero que Francia y todo el mundo sepa que mueromartir é inocente,

GusTAVO CATALA.»
La falta de espacio nos impide publicar en extenso esta conmovedora carta

de un franeés, que los verdugos de Cénovas van & asesinar, gracias 4 la cobarde
complicidad de nuestros Méline y Hanotaux. Estaba reservado 4 este fin de nues-
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tro sigle x1xX ver la resurreceién de este horror que se crey6 muerto y enterrado

para siempre: jjLa Inquisicién!!—CosM0.»

Finalmente, en el nimero correspondiente al 9 de Diciembre, insertaba Ro-
chefort, en su periédico, la carta que sigue:

: «Barcelona, b de Diciembre de 1896.
»Honorable seiior:

»(3 supongo enterado de que trescientas victimas han sido acusadas de compli-
cidad por el erimen de la calle de Cambios Nuevos; pero yo os pondré al corrien-

te del nombre de los individuos sometidos al martirio, y de los delitos que han

sido obligados & declararse autores sin haberlos cometido.

»Tomas Ascheri, de nacionalidad francesa, de 28 afios, forzado 4 declarar que
¢l es el autor del lanzamiento de la bomba al paso de la procesiéon y obligado &
acusar & todos los otros procesados de tener complicidad con él y de haber asisti-
tido & las reuniones secretas donde se tramé el complot para lanzar explosivos.
Reuniones que s6lo ¢Xisten en el tenebrogo cerebro del juez Enrique Marzo y del
teniente de la guardia civil Nareiso Portas, que es quien ordena las torturas.

»Antonio Nogués, 26 afios, eapaiiol, forzado & declarar que é1 dej6 abandonada
una bomba en la calle Fivaller y 4 acusar 4 los otros de haber asistido 4 reunio-
nes publicas y secretas.

sJosé Molas, 82 afios, espafiol, acusado por los primeros de haber colocado una

segunda bomba en la calle Fivaller y forzado 4 delatar 4 otros por sus inquisido-
resa: no lo hizo, 4 pesar de las torturas, : -

_»Sebastian Sufier, acusado por los dos primeros de haber ido 4 enterrar y des-
pués 4 desenterrar tres bombas en un jardin detras de la Universidad, lo que no:
es pesible, porque detrds de la Universidad no hay mas que calles y casas por
donde transitan infinidad de personas durante el dia y la noche.

> Francisco Gana, espaiiol, de 35 aflos. Este individuo fué acusado de haber
colocado una de las bombas de la calle Fivaller, mas 4 pesar de los martirios no
lograron que firmara tal acusacion.

» Luis Mas, 27 afios, acusado por los primeros de estar en el complot y forzade
4 su vez & acusar 4 otros de haber asistido 4 las reuniones. ,

» Juan Bautista Oller, joven de figura infantil, 21 afios escasos, sometido & la
tortura para obligarlo 4 declarar que &l habia colocado una de las bombas de la
calle de Fivaller, resistiése y se negé & firmar su acusacion.

» Jose Thioulouse, francés, 22 afios. Cuando dijo que no comprendia el espafiol,
fué sometido 4 la tortura, obligindole 4 prestar declaracion, diciéndole: «Tu com-
prendes lo suficiente el espafiol, ya declararas, vas & ver.»

> Muchos otros han sufrido las brutales torturas; los nombrados pueden mostrar
sus dedos sin ufias, sus cuerpos lacerados, sus puiios descarnados; sin hablar de
los érganos sexuales mutilados. : )

» Yo os puedo certificar lo que o8 comunico, pues he sido uno de sus guardianes,
y espero que asi lo haréis constar en vuestro valiente periédico.»

(Reprocucido por La Revolucion Social v El Oprimido, de Buenos Aires; [e
gemps Nouveauw, Le Libertaire y Le Pére Peinard, de Paris, y O Trabalhador, de

orto.)

VII

Londres, 22, — CAmara de los Comunes. El secretario parlamentario de Nego-
cios Extranjeros, Sr. Curzon, haciéndose cargo de los rumores acogidos por un
periodico, dice que el gobierno no tiene noticia alguna de que los presos de Bar-
celona hayan sido objeto de ninguna tortura. Si hubiera pruebas de que los s1ib-
ditos ingleses han sido objeto de malos tratos, se dispondria abrir una informa-
cion. — Fabra. ( Pais, 23 Feébrero).

Barcelona, ¢6 (8 m). — A consecuencia de la interpelacién hecha al gabinete
de Londres en el parlamento, ha sido presentada al capitan general, por el ecén-
sul inglés en esta capital, una nota, en la que se pide que nuestras autoridades

=itig]
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declaren si entre los presocs en el castillo de Montjuich, con motivo de Cambios
Nuevos, se halla alguno de nacionalidad inglesa.

Iegnorase la respuesta dada al citado cénsul.— Vela. (Pais, 25 Febrero).

Berlin, 27. — En el Parlamento alemén se suscito un debate sobre los alema-
nes presos en Barcelona.

El diputado socialista Bebel dijo que aquéllos han sido objeto de malos trata-
mientos.

El secretario de Estado contestd que la sefiora Brandt, presa en Barcelona, ha
perdido, al parecer, la nacionalidad por llevar una ausencia de méas de diez afios.

En cuanto al otro preso llamado Hueffel, natural de Colonia, hay que tener en
cuenta que es un desertor que ha sufrido varias condenas.

Los desertores — afiadié — no pueden gozar en el extranjero de la proteccion
que se dispensa 4 los demAas stubditos que han cumplido con sus deberes para con
la patria. (Grandes aplausos}. — Fabra. (Imparcial, 28 Marzo).

VILI
A LA PRENSA ESPANOLA

« Nueve meses cumplen hoy del aciago dia que cubrié deluto & Barcelona, con
el explosivo de la calle de Cambios Nuevos, cuyos horrores ain ocasionan desola-
ciones sin cuento é irremediables penas. ’

Prendidse 4 diestro y siniestro: hizose razzia obrera liberal y, procesados uncs,
detenidos otros, se instruyd sumaria militar que dur6 meses; proceso no mMenos
dilatorio; tuvo lugar el Consejo de Guerra; han transcurrido mas de 90 dias es-
perando resolucion del Supremo, y ni se alza la suspensién de garantias cons-
titucionales, ni el velo echado sobre la estatua de la lev se descorre, nilos hom-
bres de diversas clases é ideas (supuestas anarquistas, segin el Gobierno que & Es-
puafia rige), presos en el castillo de Montjuich y en la carcel, pueden ampararse
de derecho alguno, incluso el de gentes. ' -

> Nuestras familias van pereciendo lentamente. Varios de sus miembros per-
dieron la razon, otros han muerto. Los supervivientes, piden degradante limosna
6 aguardan el término de las enfermedades y la miseria, en la mezquina vivienda
que los han dejado los desahucios. :

»Sabemos que es inutil pedir justicia 4 poderes que no quieren administrarla;
y por boca de sus funcionarios, cierran los ojos d la razén. ‘

»Tampoco, la dignidad de la ‘inocencia, nos aconseja el rebajamiento de im-
plorar clemencias bochornosas. ;

»Cierto que padecemos mucho fisica y moralmente. Cierto que nueve meses
de incomunicacion familiar (excepto el dia 23 de Enero) y de violacién de nuestra
correspondencia (salvo el periodo del 7 de Noviembre al 21 de Diciembre préoximo
pasado), nos afligen un castigo 6 penalidad, que ningan Codigo lo prescribe, nin-
gtin delito lo motiva y ningtia juez deberia imponerlo. '

»Mas, 4 pesar de lo insélito referido y lo que poderosas razones nos obligan &
omitir, huimos del ruego, cual de la deshonra, del crimen y del despotismo.

»HEsta manifestacién, humildisima, ante la prensa, como representante que le
juzgamos del ,noble pensamiento de nuestros concindadanos, tiene por unico y
solemne objeto, protestar reiteradamente contra el fatidico hecho de la explosién;
repetir siempre la inocencia y absoluta irresponsabilidad que en aquél nos cabe;
y hacer constar, ante todo el mundo, que si terrible y censurable fué el lanza-
miento de la bomba de Cambios Nuevos, igual calificativo y aun peor merece
esta segunda bomba de injurias, calumnias y dafios, que la torpeza de un Go-
bierno ldeaatentado 6 de una justicia ciega, causé y sigue produciendo & los no
culpables.’ - N e '

»Y esto cumplido, deseamos al PUEBLO ESPANOL la SALUD, la PAZ y la
LIBERTAD de que hov carece. _

s Calabozos de Montjuich, 7 de Marzo de 1897.—1.os detenidos: José Lépez Mon-
tenegro, Antonio Casteran, Pedro Bernard, Ramoén Teixe, José Miguel, José Sala-
vich, Esteban Bové, Jaime Rivas, Manuel Trepat, Antonio Toméas, Ramén Vidal,

Tomo. VII ) 58
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Francisco Manubens, José Vicens Franch, Clemente Sala, Martin Carbé, Alejan-
dro Llurens, Antonio Masdeu, José Jornet, Ivan Ivanoff, Pedro Mosquera, José
Riera, Esteban Puig Font, José Bonet Pont, Antonio Borras Poch, Ramoén Gonfau,
Juan Solé Bigorra, José Ars, Ramon Vidal, Francisco Regés, José Taine, Antonio
Olivella, Pablo Teixas, Ignacio Claret, Francisco Miralles, Juan Ventura, Manuel
Alis, José Elias Cusquellas, Isidro Mutifié, Juan Bautista Esteve, Ramén Gaspart,
Carlos Farner, Anselmo Ramonet, Clemente Pujolras, Idefonso Alvarez, Pelegrin
José, Juan Riva Fabregas, Pedro Donal, Valerio Just, Ramén Just, Antonio Fisas
Pla, Alberto Bargalld, Mariano Martorell Doria, José Fabregas Serra, Luis In-
glada, Tom4s Roca, Juan Serra Rosell, Emilio Sorra y Serra, Francisco Bach,
Jaime Corominas Pera, José Mestre Hanz4.» ~

I1X
De El Pais, de Madrid:

'DATOS DE UNA CAUSA CELEBRE

<Aunque la mayor parte de la prensa espafiola permanszca muda en lo que se -

refiere al proceso de los acusados de anarquistas presos en el castillo de Mont-
juich, es esta una cuestién llamada 4 emocionar hondamente 4 ]a opinién ptblica.

El Gobierno ha comenzado & preocuparse de este proceso, como veran nuestros
lectores por el siguiente suelto de El Correo de anoche.

Ei proceso de los anarquistas. —Hace algunos dias que, cuando ‘un periédico,
cuaudo otro, dicen que se han notado deficiencias en el proceso de los anarquistas
de Barcelona.

En El Imparcial vemos hoy, ademas, que el Grobierno, deseoso de que el exceso
de celo no redunde en dafto del sentimiento de humanidad, esta tomando informes,
los més fidedignos (?) y aun se dice que con tal motivo ha llamado al gobernador
de Barcelona Sr. Hinojosa. :

La prensa extranjera continta su campafia. En la francesa leemos una pro-
testa firmada por cuatro diputados, dos concejales del Ayuntamiento de Parisy
varios literatos y hombres publicos. Dicen los firmantes que protestan, en nombre
de la humanidad, contra los procedimientos inquisitoriales, que deshonran 4 la
nacién espafiola 4 los ojos de todos los hombres de corazén. )

La Justicia de anoche publica un largo articulo titulado «{ Por humanidadl> y
dirigido al Exemo, Sr. Presidente del Consejo de Ministros.

, El articulo, que est4 firmado por «Un barcelonés amante de la justicias, ter-
mina asi: .

«Sefior: La vida en Barcelona se hara imposible, tanto si el salvaje crimen de
la calle de los Cambios quedase impune, cuanto si sangre inocente fuere derrama-
da; en el primer caso, porque el terrorismo seria alentado por la impunidad; en
el segundo, porque seria alentado por la injusticia.

Si las precedentes manifestaciones fueran acogidas por V. E con la buena
voluntad con que han sido trazadas, seguramente bendecirian vuestra labor en
ese asunto agquellos desgraciados que sean realmente inocentes; el pueblo entero
de Barcelona, y con ellos el més humilde de vuestros conciudadanos, »

Nosotros hemos recibido los documentos que 4 continuacién publicamos. Los
reproducimos & pesar de su gravedad, porque, de ser ciertas las denuncias, seria

inhumano dejar sin defensa al inocente, y de no ser ciertas, es conveniente hacer-

las publicas para que los interesados pongan la verdad en su lugar.
Prisiones arbitrarias. — Atropellos.

En el parte de Als6 viene 4 suponerse que fui procesado por lo de Novedades,
lo cual es falso.—Pedro Corominas. : :

Fai interrogado por Portas, y como éste quisiera que yo declarara haber esta-
do en la procesién en la-tarde de autos, lo cual yo negaba, me dié tan fuerte
puiietazo en la cara, que se me hinché en seguida. Al volver al calabozo, un ofi-
cial de guardia, del batallén de Alfonso XII, me bajo agua sedativa.— Bover.

3
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Recuerdo que un dia llamaron & Ascheri y 4 Pujol, y fueron al calabozo de al
lado, donde Portas les dijo que con una misa pagarian, y les mostré algunos hie-
rros.— Ramon Pitchot, :

Subiendo al castillo, Ascheri me conté lo siguiente: «Fui detenido y llevado a la
Gobernacién, donde un teniente coronel de la guardia.civil me interrogd. «Cania,
me dijo.» «<No sé cantar.» «<No quiero que cantes; dime la verdad.» «Jgnoro la ver:
dad que se me pide.» Entonces el teniente me dié tan fuerte puiletazo que fui &
chocar contra la pared. Hizo luego movimiento de salir, pero al llegar & la puer-
ta ordend que trajeran unas cuerdas para ahorecarme. Desdoblaron las cuerdas;
pero noe me hicieron nada; mientras que el teniente me decia que de la Goberna-
cién no saldria vivo. Portas me interrogé en la céreel, y me dijo: «<Tu y yo ya
nos veremos en Montjuich.» Una vez alli le interrogé de nuevo, diciéndole que
va podia-hacerse el atatud, pues no saldria con vida. Al teniente coronel de la
guardia civil también le dijo: <De lo que usted me pregunta no sé nada.» <Td has
de sabearlo » «<Le repito que no sé quién arrojé la bomba; pero si tanto se empefia
en que lo diga, diré que fui yo, pero entre usted y yo quedara que esto no es ver-
dad.»—Jaime Vilella. n

Ll teniente de la guardia civil, Canales, que es pariente mio, me llamé & su
casa el sabado anterior al dia de autos, y me dijo que sabia querian arrojar algu-
nu bomba, por lo cual me daba 24 horas de tiempo para-que le diera una lista de
terroristas de Barcelona, de lo contrario seria encarcelado. Al dia siguiente esta-
116 la bomba, y en la misma noche me prendieron. — Jacinto Melich. :

En el careo con Nogués, éste, al ser preguntado si sabia que yo asistiese 4 las
reuniones secretas, contesté:» «Creo que si » Pero el secretario eseribi6: «dice que
si», v como yo protestase, el juez dijo: « Ya te arreglaran, ya.»—Juan Torrens.

Fn mi careo con Ascheri, cuando yo negaba lo que decia éste, exclamé el
juez: «Tienes muy poca vergiienza en negar lo que dice tu careante.» Luego s
me cared con Nogués, y el juez afladid: «Ya ves que son dos los que te acusany
tienes el descaro de negarlo. Ya te arreglaré yo, ya. Has empezado joven, pero
joven conecluiras.»—Antonio Costas.

El juez me dijo: ¢ Qué interés tendra ese (Nogués) en mentir?» «Ninguno, con-
testé; pero tal vez se lo hacen decir 4 la fuerza.> «<Lo que debes procurar €s que
no te lo hagamos decir 4 ti & la fuerza.>—Cristébal Solé. ;

Al salir del careo, subiendo la escalera, un guardia civil me dijo: <{Granujal
IﬁTo hais querido decir la verdad.» Y me pegdé una tremenda bofetada.—Mateo

ipoll. '

Al instar 4 mi acusador, Ascheri, que examinase mi rostro para que se con-
venciese de que nunca me habia visto donde decia, observé que sus 0jos g6 ane-
garon en lagrimas, su voz se le anudé en la garganta, dificultandole articular -
palabra. y el juez no supo ver en todo esto que mi acusador mentia.—José Moreno.

(De El Pais, de 8 de Diciembre de 1896.)

El juez.

En el eareo con Nogués, el juez, tuteandome, me dijo: «{Buen pajaro estis
hecho!>—Jaime Condominas.

El juez me dijo en la deelaracién: «¢Conque no eres anarquista?» <« No sefior.»
«2 Y no sabes nada, eh? <Ignoro lo que me pregunta.» « Ya teirds acordando, ya.

S11i6 Nogués, yo protesté de lo que me acusaba y me hizo callar. Y dirigiéndose
4 mi eareante, dijo: <A ver, recuérdale algo, para que refresque la memoria.»
En el careo con ellos, cuando pedi 4 éste que sacara pruebas de las acusaciones
que me dirigia el juez, me interrumpié: «Si; ¢ por qué no le preguntas si llovia?»
«No le he de preguntar si llovia; pero lo que dice no-es verdad.» «Se necesita
poca vergiienza para negar lo que dicen ellos.>—Rafael Cusido.

Mientras declaraba, el juez entregé un pedazo de papel, en el cual pude obser-
var habia mi nombre y apellido v dos rayas eseritas & un guardia civil, que se
marché y volvié al poco rato diciendo al juez: «De esto si y de esto no.» A lo que
contesté Marzo: «Que suba, jcarambal» En el careo con Nogués, como yo negase
la acusacion de éste, el juez le dijo: « A ver, recuérdale algo que le refresque la
memoria (el otro titubeaba), alguna de las tuyas, hombre!> — Marcelino Vila.
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En el careo con Molas, éste dijo que me habia visto tomar café una vez en los
Carreteros, y entonces el juez me dijo: «Eres zapatero Jy vas 4 los Carreteros?
Ya te arreglaré yo.» — Francisco Lis. :

Porque negaba que fuese anarquista, el juez me dijo: «¢Hs decir, que tl no eres

-apnarquista, eh? jcomo tu padre! ya te arreglaré yo. Lo que tienes til es muy poca
vergii:nza.» Luego, como yo protestase de las acusaciones que 8e me dirigian, el
juez me hizo callar y me amenazé: < Yo aplacarsé tu orgullo.» Entonces se me es-
caparon las lagrimas de los ojos. El juez se puso 4 pasear murmurando que ya
me arreglaria. Solo escribieron lo que me perjudicaba, y cuando yo queria expo
ner algo no me dejaba hablar, diciendo que no queria saber detalles. — Andrés
Villarrubias, '

Declaré que en una conferencia de Corominas se hacia una suseripeion a fa
vor de un obrero que se habia roto las piernas y se escribié que de los fondos no
sabe nada. En el acto de la lectura de cargos, el juez no me permitié rectificar
esto, diciéndome que ya lo haria en el Consejo. — Balart.

Se escribié lo mismo que sucedid en la declaracion y careos, pero dejando todo
lo que me favorecia. — Jaime Roea.

Ascheri declaré que le parecia que yo habia puesto en las suscripciones, y se
eseribio sin el parecia y se tergiversé lo dicho en los careos con Molas v Nogues.
No se me ley6 ninglin careo antes de firmar, — José Cels,

También se me tergiversé en los autos lo que habia declarado, y no se me per-
‘miti6 rectificarlo en la lectura de cargos. — Antonjo Prats.

Ascheri declaré que le parecia conocerme y que le parecia haberme visto en
la sociedad de Carreteros y se escribié igual sin el parecia. Dijo también que yo
no era anarquista v se escribié que si. Quise rectificar esto en la lectura de car-
gos, y el juez me dijo que todo lo escrito era verdad, y como yo insistiese, delan-
te de mi defensor me amenazé con echarme por la ventana, y dijo que alli se ha-
bia escrito lo que les habia dado la gana. — Juan Oliveros. :

También se tergiversd en los autos lo que habia sucedido en los careos con
Ascheri y Nogués. — José Pons y Pons. '

Una persona que parecia estar enterada del asunto, dijo que el juez pregunté
4 uno de los defensores si 8e tomaria interés por la defensa, y éste le contestd que
haria lo que le dictara la conciencia, 4 lo que repuso el juez que no se molestara
mucho, que por la clase de gente que son, de todos modos quedarian bien. — Lios
presos del pabellén 16.

Durante él careo con Nogués, el juez me amenazé con ordenar que trajeran
un palo y haeer que el careante me pegara si no decia la verdad de las reuniones
secretas. Y cuando pregunté en qué tiempo se celebraban las reuniones secretas,
" el juez me dijo: «Si, ahora te vas 4 acordar de dénde estabss en el mes de Abril
del afio pasado.» — Epifanio Caus,

Al negar que fuese anarquista, el juez me dijo: <Mira qué gente; ahora ningu
no es anarquista, pero ya te lo haré yo decir si lo eres.» « Desde la otra no me he
metido en nada, pues quedé escarmentado.» «{Oh! la otra vez no fué nada; aho-
ra sera.» Al protestar de las actsaciones de Nogués, el juez me hizo callar. «Ca-
llese usted 6 mando ponerle una mordaza.»— Antonio Ceperuelo y Hernandez.

Cuando pregunté en qué tiempo se celebraban las reuniones secretas, el juez
me dijo: «Ya tendras ocasiéon de saberlo.» Y como viera que yo negaba lo que
decian mis careantes, el juez me dijo: «¢ Es decir que todos mienten y ta solo di-
ces la verdad? ¢ Te figuras que con negarlo todo vas & ganar algo? Ya te arregla-
reé yo.» —Juan Casanovas Villadelprat. ' :

Pedi al juez que hiciera jurar 4 Ascheri lo que decia, y él1 contestd: <gCdédmo
quiere usted que jure si no cree en nada?» «Pues que jure porsu eonciencia.» <Esto
hombre no tiene conciencia.» En el careo con Mas, Portas dijo aljuez: <Este es ea
paz de negar 4 su padre y su madre.» Y el juez afiadié mirandome: < Mereceriais
que os ahorecaran.» — Jaime Vilella.

Dije que nunca habia hecho mal 4 nadie y el juez replicd: <Y mucho que ha
hecho usted.» Yo insisti en negar y él me dijo: «Ya se 1o haré decir en otra par-
te.» Cuando en el careo con Mas negaba las acusaciones de éste, el juez replicé:
«Mira, mira por dénde nos sale ahora un inocente.» — Jogé Vilas. :

Como preguntase en qué tiempo se hacian las reuniones secretas, el juez con-
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testd: «Si, ahora se van 4 decir si llovia ¢ estaba raso 6 hacia sol.» Dijs que pre-
guntaba aquéllo porque desde que estoy en Barcelona casi siempre he trabajado
en la provineia y fuera de la ciudad, pero el juez replicé que alli no se habia de
hablar de trabajo. — José Mesa. :

Apéndice d lo de la benemérita.

Cuando sali del careo, uno de la benemérita me dijo: «Me... en... {Granuja!
{Que no has querido deeir la verdad.» Y me di6 un fuerte golpe en las coatillas con
la punta de un palo. Daspués me hizo pasar adelante y me dié otro golpe més
terrible, que me derribo en la escalera. — Cristébal Solé. :

Los acusadores.

Yo quise hacer constar que Ascheri me conocia de venir 4 la imprenta 4 man
dar hacer un periédico, y que Nogués me conocia de habérmelo presentado un
amigo del oficio en la plaza de la Universidad, hace cosa de un afio y medio.—
Juan Torrens. '

Ascheri dijo conocerme, y cité mi nombre; pero vi qus llevaba un papelito en
la mano, en el cual ignoro si estaban escritos mis apeliidos, pues me extraio mu
cho lo supiera un sujeto con el cual nunca he tenido palabra alguna.—Juan Raus.

Al oir yo la falsa acusacién que me dirigia Ascheri, le pregunté por que me
hacia tanta maldad y que me mirase 4 la cara. Sin levantar la cabeza y en una
actitud avergonzada, contestdé: <gPor qué le he de mirar? Todo es comedia.>—
Gustavo Juan Catala. " '

Sagin datos de la prensa, Aseheri habia sido confidente de la policia, cuando
era gobernador el Sr. Stnchez de Toledo.—Los presos del pabellén 12,

Ascheri nos acusa y sélo nos conoce de la Plaza de Armas, cuando_todos los
presos paseabamos juntos.—Francisco Pérez, Enrique Sanchez y José Fonoll.

Noguéa dice que soy earpintero, y soy hojalatero.—Jucinto Melich. 7

Cuando Ascheri me acusd, cogiéndole por la blusa, le dije: «Mireme usted bien;
usted ya sabe que no me conoce, y no sabe que con su calumnia, de la cual no
‘quiero conocer el movil, no s6lo me echa 4 perder 4 mi, sino & mis hijos; que ten-
20 4 mi pobre esposa enferma y 4 mis ancianos padres, que no tienen otro ampa
ro que el mio.» Entonces le miré de hito en hito y vi que Ascheri estaba llorando.
Al instante le dije al sefior juez: «HEse hombre no me conoce; vuélvaselo & pre-
guntar usted.» Y el juez, en vez de acceder 4 mi peticién, hizole un signo, y As
cheri se retird. Tan precipitadamente se le hizo salir, que se habian olvidado de
%&Clerle firmar; el juez le llamé y le hizo firmar sin decir palabra.—Caralampio

rilles, -

Nogués dijo que me conocia y que minombre es Prats. El juez mandé eseribir:
«Dice que le conoce, pero no sabe su nombre.» Sorprendido Nogues, quedo suspen-
80, y entonces mird unos papeles que-habia encima de una mesa, entre los cuales
habia uno con mi nombre, y dijo de repente: <Ahora lo recuerdo; creo que ge
llama Oller.» El juez hizo afiadir 4 lo eserito: « Que ahora lo recuerda, se llama
Oller.»—Cayetano Oller. o .

Todas, absolutamente todas las acusaciones que nos han dirigido los acusado-
res, no nos las han hecho ellos, sino el mismo juez Este preguutaba a aquellcs
infelices: «4Es verdad aquéllo, eso y lo otro? ¢Es verdad lo de aqui, alla y lo
de mas alla?» Y el infeliz no respondia mé4s que un «si» dolorido, vago, insuficien
te.—Los presos del pabelldn 16.

Cuando en mi careo con Ascheri, el juez se hizo la pregunta por este sistema:
Le guifié con el ojo como indicaAndole que contestara afirmativamente.—José Vilas.

(De El Pais, de 9 de Diciembre de 1896 )»
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X

Reproducimos 4 continuacion todas las ecartas individuales de los procesados,
refiriendo los malos tratos y tormentos de que fueron objeto.

«Compaiieros: como habéis podido ver, en el Consejo, yo, Antonio Nogués, con
tres mas, soy uno de los principales acusados que m4s papel hago en este proce-
80. Pero también sé decir que he pido uno de los que con més fuerza han sentido
el barbaro rigor del martirio. Tanto es asi, que acto seguido de ser detenido, me
tuvieron ocho dias consecutivos sin comer ni beber, haciéndome pasear, latigo en
mano, noche y dia; y como si esto no fuese bastante para sus fines, redoblaron el
martirio, para lo cual me desnudaron, haciéndome trotar como si fuese un caba-
llo, hasta que, rendido por el cansancio y extenuado por el hambre, eai sin sentido.

» Eintonces encendieron un hornillo, en el que enrojecieron hierros, los cuales
en este estado me los aplicaron al cuerpo, hasta que, sin poder resistir por maés
tiempo me declaré autor, & lo que respondieron que no era verdad, que tenian
preso ya al autor; pero que si era cierto que yo habia entregado 4 éste las bom-
bas, y que obraban en mi poder seis mas, y que yo, junto con otro, habia abando-
nado las encontradas en la calle de Fivaller, lo cual me apresuré 4 confirmar
porque cesasen mis tormentos. No obstante, me tuvieron amordazado veinticua-
tro horas, por no saber los nombres de mis ecémplices, hasta que por fin no tuvie-
ron mas remedio que indicdrmelos, y entonces pasé & declarar, puesto de cara &
la pered, con dos verdugos 1atigo en mano. '

ANTONIO NOGUES.»

Pais (Madrid, 4 Enero 1897); Pére Peinard (Paris, nimero 25; 11 4 18 Abril),
Temps Nouveausx (Paris, ntim. 49, 3 4 9 Abril); Revolucién Social (Buenos Aires,
numero 17, 10 Agosto); Despertar (New York, num. 165, 1 Marzo); Esclave
(Tampa, E U.); Extraordinario Incorruptible (Paris, 2 Febrero 97 ); Extraordi-
nario Libertaire (Paris, nim. 6,5 Enero 97); Freedom (Londres, Febrero 97).

«Querido amigo: Ahi va lo que me ocurrié el dia de mi declaracién, después de
haber sido llamado ante el juez, al cual hice notar que yo no sabia hablar el
idioma castellano y menos todavia el dialecto catalan. Por esto ped{ un intérprete
para no confundir una palabra con otra, para mi seguridad personal, y ademas
para mayor satisfaccion del juez.

"Como yo creia que el espiritu de equidad es uno de los deberes del juez, cref
encontrarme frente &4 un oficial superior digno de la instruceién recibida, y por
efecto de su educacién y su palabra de «caballero> que habia dado, accederia 4
mi demanda como lo habia prometido, de proporcionarme un intérprete para la
interrogacion. -

Se me vuelve & mi dormitorio habitual para no dejarme en él mas que un
breve cuarto de hora; me llama de nuevo el guardia v me deja en manos ¢ 4 dis-
posicién de la guardia civil, la cual me hace depositar mi ligero petate en un
rineén del corredor que conduce 4 la plataforma de la escalera que lleva el cero,
y me hacen aguardar un momento en medio de la escalera, en el rellano que
comunica con los calabocillos. En seguida proseguimos la mareha hacia el lugar
indicado conocido por el nombre de cero. (Hay que tener en cuenta que por el
camino reeibi un fuerte bofetén). F'érmese idea del aspecto terrible de un loeal
grande, 4 media noche, dos guardias civiles, uno delante y otro detras de mi, con
una simple bujia en la mano, oliendo el ambiente 4 &cido fénico.

» En el ante-cero, se me até brutalmente, y uno de los civiles abre la puerta
haciendo salir 4 otra infeliz victima, que sin pronunciar palabra pisame por
delante como un fantasma. '

»No tuve tiempo de reconocer al pobre desventurado que indudablemente debia
saber ya para qué servia este triste retiro, muy 4 propdsito para las funciones
que en él se desarrollan.

> Se me hizo entrar: me desnudaron por completo: las manos atadas por los
puilos y los brazos ligados por la espalda con una fuerte cuerds 4 la altura de
los codos, retorcida hasta hacer brotar sangre de las carnes.
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» Un guardia civil con un vergajo en la mano me dijo: «¢ T no puedes hablar
en espaiiol? Yo te lo haré hablar antes que salgas de aqui.> Y prineipio & des-
cargar sobre mi cuerpo una cantidad de golpes durante cinco minutos. Me hizo
de nuevo la pregunta si me habia decidido & prescindir del intérprete, si queria .
declarar en espaiiol. Hice sefia que no podia hablar. De nuevo prinecipiarcn los

olpes.
5 » Luego, viendo que no contestaba, pisome la mordaza en la boca,y con el
vergajo en una manoy en la otra la cuerda que pendia de la mordaza, me apaled
de nuevo diciéndome, «que si asi no declaraba, recurriria & otros medios que 6l
conocia por infalibles, que esto no era mas que para comenzar, que yo no sabia
lo que me esperaba...» . :

> Por fin, dije que sabia pronunciar algunas palabras aunque con dificultad y
que las pronunciaria como supiese. Uno de ellos dijo que esto bastaba.

» Presentandome ante el juez Marzo, éste apostrofandome y en tono socarron
dijome: «¢Ya has aprendido 4 hablar?»

» Hizome infinidad de preguntas, 4 las que respondi confusamente sin enten-
derlas.

» He aqui el intérprete espafiol. Se me presenta & Ascheri, que parecia un es-
pectro, que no me miraba siquiera. Un presentimiento paralizo mis dolores para
pensar en los que debid sufrir durante el espacio de dos 6 mas meses que estaba
en las manos de estos verdugos inquisitoriales.

» Su blusa y su pantalén nuevos hablaban bastante claro acerca de esto, in-
dicando que su vieja ropa debia estar hécha girones ¢ manchada de sangre.

» Bncarado que ful con Ascheri, el juez, con voz imperiosa le pregunta si me
habia visto en reuniones publicas 4 secretas.

:! Ascheri, con voz amortiguada y triste, responde esta sola palabra: «jPubli
casl...»

» — Cuantas veces?

» —jUna!—responde Ascheri. '

» A una sefia del juez, Ascheri sale del gabinete.

»> Eiste sujeto parece un espectro, un hipnotizado. ,

> He observado que llevaba ropas nuevas; he supuesto que las ropas debian
estar llenas de sangre y 4 girones. Caminaba con paso enirecortado, como un
hombre que hubiera sufrido una larga enfermedad venérea.

» El juez, desaparecido Ascheri, me dijo: sois una banda de pillos. Su secre-
tario s;? echd & reir al oir este insulto, al que yo contestd: no sé qué entiende usted

or pillos. - '
P »pEl dia que nos fotografiaron, el mismo guardia ecivil que me habia apaleado
me dijo: ;Ya te recordards, ya!... El dia que nos llamaron para nombrar defensor,
el mismo guardia me dijo: jya has olvidado el hablar? :

» Otro dia, Rugiero y yo, comparecimos delante del juez, donde habia varios
médicos militares que nos preguntan la edad, la profesién y por qué estamos
presos. No sé qué formalidad debiamos llenar, pero supongo que nos eligieron )
nosotros porque no comprendiamos el espafiol.

"» Fl dia de la lectura de cargos, el juez, con el cinismo que le caracteriza,
delante de catorce 6 quince defensores me dijo: « T debes acordarte de nosotros,
conocemos bien el medio de hacer hablar.» " :

» He aqui de la manera méas breve mi historia y la complicidad que yo tengo
en este monstruoso procese,

»Vuestro compaiiero de infortunio,

JoSEPH THIOULOUSE.»

Revolucién Social (Buenos Aires, ntim. 17, 10 Febrero 97); Pére Peinard (Pa-
ris, num. 11, 3 4 10 Enero); Temps Nouveaux (Paris, nim. 3¢, 2 4 8 Enero). Ex-
traordinario Incorruptible (Paris, 2 Febrero 97). Extraordinario Libertaire (Pa-
ris, ntim. 60, 5 Enero 97). Freedom (Londres, Febrero 97). Desperiar (New-York,
num, 170, Mayo 97). ‘

Hemos recibido la siguiente carta de un prisionero, la cual publicamos tal cual
v sin comentario alguno que pueda debilitar su alecance. (Temps Nouveaux, nu-
mero 48-27 Marzo & 2 Abril 97, Paris).
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«<...He aqui un hecho estrictamente auténtico que considero de gran importan-
cia bajo el punto de vista moral. Seguramente es uno de los mas salientes que
se han producido en el curso del barbaro drama representado en Montjuich.

» Ya sabéis que este proeceso no es otra cosa que una invencién de la reaccién
espafiola, que se ha hecho una razzia de obreros liberales y sepultado 4 sus fami-
lias en la mas espantosa miseria. Desgraciadamente para nuestros enemigos, sus
innobles y refinadas torturas han provoeado en el Consejo de Guerra una escena de
escandalo inolvidable, pues 4 pesar de todas las precauciones que se han tomado
(se cerraron todas las puertas, ataron 4 todos los acusados y cuarenta guardias
civiles urmados hasta los dientes estaban cada uno de ellos provistos de una
mordaza destinada & ahogar la verdad en la boca de nuestros compafieros) nues
tros amigos han cumplido con su deber. Fué un continuo cambio de apéstrofes y
desafios entre los defensores y los jueces, la verdad y la mentira lucharon deses-
peradamente, y 4 pésar de las preocupaciones y de la aparente superioridad de
la reaceion, ésta perdié 4 medias la batalla y tuvo que batirse en retirada. Ya no
se habld del famoso tintero de plata que se ofrecia al juez de instruccién Marzo, si-
mulando un oficial superior aplastando con sus pies 4 un dragon teniendo en la
boca dos bombas sistema Orsini. : -

» He aqui el hecho & que me referia. Se ha formado una comisién de informa-
cidn para comprobar las afirmaciones de los torturados, Esta comisién se compo-
ne de seis miembros, siendo presidente de elia el capitan general de Barcelona.

» Estos seis individuos han entrado en los calabozos que ocupan Ascheri, Molas,
Noquéds, Mds, Suiier y Callis y han entregado d cada uno de éstos una declaracién
preparada, concebida en estos términos:

» Y0, KL ABAJO FIRMADO, DECLARO FORMALMENTE QUE NO HE
SIDO TORTURADO, NI SIQUIERA MALTRATADO POR NINGUNO DE MIS
GUARDIANES; AL (ONTRARIO. DECLARO QUE ME HAN GUARDADO
TODA CLASE DE CONSIDERACIONES: POR CONSIGUIENTE, CALIFICO
DE MENTIRA TODO LO QUE LA PRENSA HA (ONTADO, ETC. ;

> A cambio de firmar esta declaracion se les ha prometido:

»1.° El indulto. )

»2.° Buen vino, buen pan y buena comida durante el tiempo que ha de tardar
en venir el indulto de Madrid.

» Ninguno de ellos aceptd, salvo Ascheri, que tuvo la debilidad de firmar. Ante
la categérica negativa de los demas condenados, los miembros de la comisién
cambiaron de tictica. Rogaron, suplicaron, pero en vano. Enionces pidieron &
sus victimas que perdonaran & sus verdugos diciendo que era una equivocacion,,
etcétera, & lo cual también se negaron categéricamente. Ascheri guardo sileunclo,,.»

Pére Peinard (Paris, nim. 24, 4 & 11 Abril); Libertaire (ntim. 73, del 1 al 17
Abril 1897, Paris),

«Queridos compaiieros, salud.

»He aqui el relato de mi martirio en Montjuich.

» Bl dfa 4 Agosto por la noche fui llamado por el oficial de guardia lo mismo que
Aseheri y Gana, y nos pusieron en manocs de los verdugos bien conocidos, lcs
cuales me hicieron entrar en el calabozo nim. 1. Una vez dentro me ataron bar-
baramente con las esposas y bajo la amenaza del l1atigo y estrechamente vigilado
obligaronme 4 pasear. Al cabo de veinticuatro horas estaba extenuado. Cuando
vo paseaba Gana y Ascheri se paraban,y aunque separados, se oian los gritos de
apgustia que proferian. En esta situaciéon permaneci treinta y nueve hcras, sin
comer ni beber, y sin descansar un solo instante. Al cabo de este tiempo entraron
. dos verdugos y me preguntaron si queria declarar; yo les dije que..., entonces

me arrcjaron en el subterraneo donde se aplican los hierros candentes y me dijo-
ron que de no declarar saldria muerto de alli, que vo y los dem4s éramos los que
abandonaron las bombag en la calle de Fivaller. Como no respondi afirmativa-
mente me golpearon barbaramente, diciendo que aquello sélo era la primera
parte y que la segunda se pasaria en dicho calabozo. Luego me encerraron en el
cero. Realmente, tal como dijeron aquellos miserables, sali como muerto Yy negro
mi cuerpo con los golpes recibidos. Perdi el conocimiento, me subieron después.
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al calabozo y va en &l comencé & arrojar sangre por la boca y narices (quince
dias después atin sangraba y mi piel estaba destrozada atn). Una hora despues,
ensangrentado como estaba, condujéronme ante el inquisidor, el cual me dijo:
«ges decir, que no quieres decir nadx?», y me interrogé sobre diversos individuos,
de los cuales sélo algunos conocia de vista, mandando luego que me retiraran.
Uno de los verdugos me dijo: <Ahora si que diras lo que sepas.» Dos horas des-
pués me sirvieron un caldo y por la noche Portas entrd, preguntandome: «gQuié-.
nes son los terroristas?—Lo ignoro.—Si, 11 lo sabes, 11 eres amigo de Luis Mas,
y debes conocerlos; te doy diez minutos para que los nombres; de lo contrario,
volverd 4 principiar el baile.» _ '

»Transcurrido este tiempo me hicieron levantar, torturdndome de nuevo. Yo
me encontraba en un estado tal de debilidad y la planta delos pies me hacia tan-
to dafio, que tuve que permanecer descalzo. {Cuénto tiempo he sufrido de este
modo! Estaba todo mi cuerpo doloride, y como yo me quejara y detuviera, un
verdugo entré y me dié dos golpes de palo con la punta, uno e la cabeza y otro
en los costados, lo cual me hizo perder las pocas fuerzas que me quedaban. Me
levantd, diciendo: «{Ya que no puedes tenerte en pie, al murol!> Y asi estuve
hasta la mafiana, en que, rindiéndome el dolor, me dejé caer. De nuévo me le-
vantaron, cai de nuevo, dandome de pufietazos y patacadas y maliratdndome
horriblemente. Después se marcharon cual si hubiesen cumplido con un deber
sagrado. ;

»Una hora después me dieron un poco de comida, y como les pidiera agua, me
la negaron. Dos horas méas tarde me ataron fuertemente, y el paseo con acompa-
fiamiento de golpes comenzé de nuevo. La sed me devoraba. Cuando les pedia
agua, me decian: «Declara lo que sabes; til conoces & muchos de los que estan
alli arriba, y entre compaiieros se sabe todo. Cuando hables te daremos agua y
te dejaremos tranquilo; de otro modo, moriras.» :

»Mi debilidad era tal que todo giraba.en torno mio, y me parecia tener un abis-
mo abierto 4 mis pies y tropezaba contra los muros del calabozo.

»En fin, pues si 4 detallar fuera una & una todas estas ferocidades, necesitaria
mucho papel. Esto duré hasta las diez, en que perdi el conocimiento. Me acuerdo
solamente que me dié un vahido y cai. Por la mafiana me encontré atado en un
rineédn del ealabozo. Me hicieron levantar, y al mediodia me quitaron las esposas,
didndome de comer y un poco de agua. Por la noche cambidronme de calabozo, y
Portas me dijo que iban & matarme'si no les decia donde estaba Luis Mas. Res-
pondile que podia matarme, pero que me era imposible decirlo porque lo ignora-
ba. Sus amenazas me espantaron de tal modo que cometi toda clase de atrocida-
des. Comi pedazos de cal de las paredes; bebime el petrdleo de la lampara del
calabozo, mis orines, ete., pero todas esas porquerias quedabansin el resultado
que yo esperaba. A las once; los guardias de ronda entraron y me dieron de
comer y agua, y me dejaron reposar. Queria dormir, pero no pude conseguirlo,
Korque los gritos horribles que se oian me lo impidieron. Era en la noche del 8 de

gosto, : -

»Al dia siguiente me dieron de comer tres ¢ cuatro veces y tanta agua como les
pedi; pero yo estaba resuelto 4 no comer mientras estuviera entre sus manosg.

- »Por la noche Portas entré y me dijo: <Oller, ereiamos que tu eras uno de les
principales autores, y como esto no es verdad, te hareé subir 4 uno de los pabello-
nes, con Gana. Cuando estés en libertad, no digas nada de lo que te han hecho,
porque nada ganarias con ello.» L.e respondi que estaba por encima de todo lo
que me habian supuesto, 4 lo que contesté: «3i; pero ti comprabas periédicos
anarquistas; y Jpor qué no catolicos? ¢ Acaso no te gustaban?» :
- »Todo esto es indigno y salvaje; pero el modocon que mehan juzgado no lo ha
sido menos. Fui acusado por la victima Nogués, individuo que sélo conocia de
vista, de que yo hacia suscripciones para la compra de explosivos, y que una
vez, una noche, previne 4 los asistentes 4 las reuniones que se celebraban en el
Centro de los Carreteros, que el dinero que se recogia seria para esto y no para
lo que habia dicho Luis Mas. Respondi que esto era falso,-y el juez ni siquiera se
tomé la molestia de comprobar el hecho eitado por el acusador, entre Mas y yo,
sin duda porque le molestaria demasiado saber la verdad..... ete. : ,

sHace cinco meses que me veo privado de toda comunicacién, y por toda com

Tomo VII 59
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paiiia tengo 4 otro desgraciado, que no estd complicado en el proceso y que ha

sufrido tanto como yo. ' , '

' ' - J. B. OLLER Y SOLE.
Castillo de Montjuich, 2 Enero 1897, calabozos n.° 11 bis.»

Temps Nowveaux (Paris, niim. 48, del 27 Marzo &4 2 Abril 97); Pére Peinard
(Paris, ntim. 24, del 4 & 11 Abril); Libertaire (Paris, ntim. 74, del 8 & 14 Abril).

«Compafieros: Ayer, & las 4, vino & visitarnos el médico militar, & enterarse
como fueron aplicados los tormentos y ver si teniamos cieatrices, que se las mos
tramos en abundancia. No 86 si seria por manifestarlo al Tribunal, en beneficio 6
en perjuicio, pues yo, como sabéis, en estos asuntos soy pesimista; procurad,
pues, nos saquen estos verdugos, que estamos mal, — CALLIS.»

Pire Peinard (nim. 24, del 4 al 11 Abril, Paris); Temps Nouveaux (ntim. 48, del
27 & 2 Abril, Paris); Libertaire (nlim, 73, del 1 al 7 Abril, Paris); Despertar (New-
York, ntim, 170, Mayo 97).

«Amigos: Todos los seis individuos que estamos en poder de la guardia civil, no
hemos cometido otro delito que pasar algunos dias en el ealabozo <cero», entre
las manos de los verdugos cuando vino esta inquisieién. :

»Yo, lo mismo que los dem4s, éramos inocentes del todo; pero después de 9 dias
Y 9 noches de vivos tormentos insufribles, todos éramos autores y cémplices.

»Después nos hicieron clasificar 4 todos los dem4s presos, y esto sucedié el dia
Y noche que vosotros subisteis de Barcelona; mientras vosotros entrabais en el
pabellon del juez, nosotros tres, Ascheri, Nogués y yo, estAbamos en tres depar-
tamentos junto con los eiviles, para déeir los que conociamos. Como quiera que
Yo no conociese tantos eomo los otros, Portas (el teniente de la guardia civil),
queria matarme & pufietazos lo mismo que el dia que tuve careo contigo por el
solo hecho de que yo dije que sdlo te conocia de haberte visto en la Luz (centro
de librepensadores); ellos querian que yo dijese que te hubiera visto en los Carre-
teros en reuniones secretas 6 ptblicas. _

» Amigo, todo esto te lo guardas para ti y los compaifleros de cantiverio que te
gean de confianza, toda vez que los verdugos ME HAN HECHO AUTOR Y COM-
PLICE, SIENDO INOCENTE. Si tt tienes miedo de escribirme no me contestes.

— Josk MoLas.
' Montjuich, 8 Diciembre 1896.,»

Temps Nowveaux (Paris, num, 48, del 27 Marzo 4 2 Abril 97); Libertaire (Paris,
num. 47, del 8 4 14 Abril 97); Despertar (New-York, niim. 170, Mayo 97).

« Relacién de mis martirios. : ;

» Kl dia 6 del pasado mes de Agosto, 4 las 9 y 45 de la mafiana, el guardia de
primera, Mayans, plisome las esposas en las mufiecas y me dijo que tenia de andar
4 paso vivo, y asi lo hice hasta el dia 7 4 las 4 de la tarde bajo centinela de vista,
pero llegando 4 dicha hora no podia andar y entonces entré el guardia Parrillas
acompafiado de un latigo; por la punta me dié unos 20 palos en todas partes del
cuerpo; 4 las 9 de la noche entré Carreras y me hizo lo mismo con mis cantidad;
entonces yo intenté matarme dando de cabeza contra la piedra picada de la ven-
tana, quedando tendido al suelo dentro un charco de sangre y gritando «asesinosy;
entonces vino el teniente Portas junto con ocho guardias y me pregunté dicho
oficial: «<¢ qué son estos gritos?:; &4 lo que contesté: «jtodavia me preguntas esto?
pues toma, aqui lo tienes»; mientras tanto le di yo un pufietazo con las dos
manos, que hacian mas volumen que la cabeza por no tener circulacién la san
gre; entonces me ataron de codos y descargaron mas de 100 palos, sin mirar &
qué punto de mi persona, y me dejé caer de memoria por la parte de detras;
cuando estaba tendido-en el suelo, Mayans me puso la mordaza dandome pufieta-
zos en la eara para poder abrir la boca, la cual me la puso mucho méas grande,
ensanchandomela por ambas partes; yo venga dar golpes contra los adoquines

con la cabeza, hasta que al fin me preduci 8 golpes con fuentes de sangre. Me le-
' T
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vantaron y me hacian andar, pero como no podia, entonces Parrillas me di6 unos
palos y me lavaron la cabeza; pero como el cabo Botas vi6 que yo me bebia la
sapgre y agua, me dié dos puiietazos en las barras que me quedé sin sentidos.
Entre 11 y 1 me dejaron; el dia § palo tras palo, el dia 9 me puso & las 6 de la ma-
fiana Mayans (querra decir la mordaza) la cualla llevé puesta hasta las 12 de
la noche del dia 13; Parrillas me di6 tan fuerte paliza que me cal muerto; el dia
14 no me pegaron y el dia 15 me trasladaron ante el teniente Portas, y Mayans
con el palo, y Estorqui sin él, me dijo: <vas 4 firmar un atestado si quieres con-
cluir los padecimientos y quieres tomar alimentos;» entonces él redactaba; como
sea que yo no estaba conforme, como que protestaba, la firmé con la condicién que
cuando vendriz el juez le diria lo que habia pasado, y firmé el dia 19. Vino el juez
y me dijo si tenia que afiadir en dicho atestado; le contesté que todo era mentira
io que yo habia firmado, y entonces Portas ordené oira vez los tormentos; lo pue-
do casi afirmar que sufriria los del fuego, de modo que tuve de pasar 9 dias y 9.
noches sin comer y sin beber nada, siempre andando y sin dormir, desengranta-
do, 10 heridas en la cabeza, y el cuerpo negro de palos. Esta relacion es muy
corta porque es necesario, para poderla escribir junta, 5 cuadernillos de papel
para aclararlo como se merece. Respecto & los sufrimientos morales, debo decir
que nunca en mi vida habia sufride tanto, porque las palabras mas buenas eran
las de granuja y asesino; los guardias que mas me han martirizado son Mayans,
gue tiene 45 afios, que tiene una eruz, igualmente que Estorqui, de 20 reales men-
suales (es de 30 reales) por los martirios prestados cuando los sucesos del Liceo;
los otros dos son Parrillas y Carreras, que ahora es de la policia especial, de unos
29 afior poco més 6 menos.
» Yo la vietima.
Jost MOLAS.»

T emps Nouveaux (Paris, num. 49, Abril 97); Pére Peinard (Paris, nim. 25, Abril
97). Despertar (New: York, num. 170, Mayo 97).

<El dia 4 de Agosto, dia de Santo Domingo de Guzman, fundador de la inqui-
sicién en Europa, 4 las 8 de la noche, estando yo en el calabozo num. 13 de la
plaza de Armas, con otros 17 detenidos, un oficial y 4 soldados de Alfonso X11,
abrieron la puerta y llamaron 4 Tomas Ascheri, Juan Oller y Francisco Gana; 86
nos llevé al extremo de la plaza de Armas y se abrié una puerta como por en-
canto, se marcharon oficial y soldados y se apoder6 de nosotros la benemérita
guardia civil, bajamos una grande y ancha escalera de piedra que da al mar,
en llegando 4 media escalera hay un corredor, con cinco calabozos; en el nim. 1
metieron 4 Juan Oller, en el 2 4 mi, y en el 3'a Tomé4s Ascheri, en el 4 estaban 6
individuos y 2 cabos y en el 5 estaba el teniente Portas; una vez alli, me ataron
muy fuerte las manos con manillag, encendieron una luz y me dijeron: «tu mi-
sién, granuja, ete., es de andar bien aprisa de un lado 4 otro del calabozo», y se
marcharon y me miraron por la ventanilla de la puerta; 4 1as 24 horas se me re-
ventaron manos y brazos, pedi me aflojaran un poco y me dieron latigazos, pedi
agua y me dieron bacalao seco, pedi otra vez agua y me contestaron con el latigo
por todas partes y me dijeron que si decia quién habia tirado la bomba me darian
pan, vino y agua y que me dejarian dormir; yo les contesté que ‘conmigo estaban

‘equivocados, que yo no era ni habia sido anarquista, porque yo les tenia odio &

estos procedimientos y que era republicano; me conteataron que ya lo diria, por-
que esto era la primera parte no més; en fin, pasé de este modo gin dormir ni
comer ni beber y siempre andando 4 dias y 4 noches; la tltima noche las paredes
me parecian casas al revés, las puertas me parecian hombres con armasy las
piedras me parecian muertos, mi razén estaba extraviada.

» A la madrugada del 9 entraron y me dijeron si queria decirles el nombre del
que tiré la bomba, y yo contesté que no sabia de lo que me hablaban, y entonces
vino uno y me cogio los testiculos y el miembro con tanta fuerza y me los retor-
¢i6 al mismo tiempo que decia: <esta serd la 2 * parte»; yo me cal sin sentide, ¥
cuando volvi en mi, no podia dar un paso de mal que me hacian las uiias de los
dedos grandes de los pies;; no 8é lo que hicieron conmigo; jqué noche horriblel
{qué gritos m4s lastimeros se oian de otros calabozos! son unos tormentos que no
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Be pueden resistir; si no hubiera sido el nombre de mis mayores y de mi familia,
¥9, 8i, yo, Sr. D.., yo me habria declarado autor de'un erimen tan horrendo como

el de la calle de Cambios, por no poder ya sufrir mas; pero intenté suicidarme .

con una punta muy larga de Paris, ponerla de cabeza en el suelo y clavarmela
en el corazon; ecreo no haberlo dicho yo; me parece que me vieron la intencién, y
me sacaron, y Portas me dijo: «Mira, Gana, me habian dicho que tu eres uno de
los prineipales autores; pero hoy me he enterado Y veo que todo es una falsa de-
lacién, ya que sé que tu no eres anarquista, que sélo eres republicano; pero tam
bién se que t1i eres masén, y dime ¢ por qué eres masén y por qué no te cuidas mas
que de tu ecasa?; déjate de masdén y republicano, que todo es una farsa>. Me qui-
turon las manillas; me dieron agua, después me dieron shpa de caldo; me dijeron

que yo les parecia que era hombre de bien, y que le sabia muy mal haberse equi-

vocado, y me dijeron que ya podia dormir. Me eché ex el suelo, Gnica cama que
tenia, en las himedas piedras de la mazmorra, alli donde atin estaba mi sangre
de los brazos y manos. No podia dormir, de los horribles gritos que oia de los
demas, que, como yo, sufrian horribles torturas, y tal vez mis; después, golpes,
¥ Do oi mas gritos, no m4s que unos roncos hondos, y era que llevaban mordaza;
el hombre, por honrado y fuerte que sea, tiene que decir que si de todo lo que los
eshirros quieran, ¢ ha de sufrir lo inexplicable Y morir después. El dia 9 de Agos
to, & 1a nuche, me subieron otra vez 4 la plaza, en mi calabozo, muy bien arre
glado, diciéndome que me callase de todo cuanto me habisa pasado. Al ser de dia,
las moscas se apoderaron de mis manos y brazos en donde tenia mal; por espa:
cio de 8 dias las mosczs me hicieron sufrir mucho; tengo las manos y brazos
sefialados por toda mi vida. El dia 24 de Agosto me quedé con la pierna y brazo
derecho paralizados; no me podia desnudar ni vestir, esto me duré 5 dias, y
poquito & poco se fué marchando. El dia 20 de Noviembre se me cayo la uiia del

Die del dedo grande derecho; est4 para que caiga la del izquierdo, las quiero

guardar como trofeos del tiempo de la barbarie, pero de la barbarie del tiempo
moderno. Aqui me tiene V., y no estoy procesado Yy no sé quién es el juez, no lo
he visto ni_ganas tengo de verle, pero aqui estoy incomunicado desde el dia 5 de
Agosto...—FRANCISCO GANA.» ‘

Pére Peinard (Paris, ntim. 25, del 11 al 18 Abril); Temps Nouveaux (Paris, ni-
mero 49, del 3 ul 9 Abril); Despertar (New-York, nim. 170, Mayo 97).

«Calabozo del Castillo. de Montjuich.

Diciembre 16 96.
»Compafieros. Salud. ;

» A m4s del T. Portas, quiero daros 4 conocer los nombres de los verdugos 6
individuos, no sé eémo calificarlos, puesto que el epiteto mas denigrante les hace
honor. Prineipiaré por los tres que Ya se distinguieron en la otra vez con los fusi-
lados Codina y compaiiia, pues éstos son Mayans, HEstorqui, Corral, los tres casa-
dos y con hijos, teniendo el primero uno también inquisidor; sus edades respecti-
vas son 48 afios el primero, 38 el segundo y 30 el tercero, los tres por sus meritos
de verdugos, prestados en la otra vez ya dicha, disfrutan de una cruz de 30 reales
mensuales, quedando ahora Carreras, Parrillas, y Ruiz y el cabo Botas, también
casados y con hijos, distinguiéndose Mayans, Ruiz, Parrillas y Corral con el latigo
¥ la mordaza. Carreras con el fuego, siendo éste después el practicante, habiendo
pasado en la actualidad 4 la policia judicial. Estorqui, en retorcerme las partes
sensuales, y el eabo Botas, con sus pufietazos. He aqui las cualidades de este
grupo, que nada de humano tiene, pero si mucho de antropéfago.

» Nada mas; se despide por ésta vuestro compaiiero, victima de la sed de figura
de los Portas y compaiiia, pidiéndoos uno de log més grandes favores que podéis
prestarme, el cual es escribir 4 mi familia todo cuanto me ha pasado y pasa,
puesto que vosotros disfrutdis de mas libertad en la correspondencia, siendo la
direceion, Sr. D. Juan Moner, calle del Angel, nim. 26, piso 3.°, puerta 2.%, Gracia
(urgente). Espera ser atendido vuestro compaiiero.—ANTONIO NOGUES »

Temps Nouveaux (Paris, nim. 50, Abril 97); Freedom (Londres, Febrero 97);
Despertar (New-York, niim. 170, Mayo 97).
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» Apreciados: He recibido un franco. No por la dadiva, sino por los sentimien-
tos que dej traslueir, gracias, S¢is dignos de los sublimes ideaies por los cuales
padecemos.

sDe mi sélo os puedo decir la ultima frase que pronuneié ante el Consejo.

»Todos los actos de mi vida han obedecido 4 dos méviles: la creencia de hacer
bien 6 la obligacién de hacer mal, por fuerza superior & mi voluntad, en cual
€a80 no me creo responsable... : -

»Y & vosotros os digo: teniendo que hacer mal he procurado siempre castigar-
me yo mismo, y si con esto no he remediado nada, hame probado que si el dolor
fisico me vencia, tenia alin el sentimiento del bien y del mal.

»Si alguien de entre vosotros me guarda rencor, piense en lo gue he padecido.

TomAS ASCHERL.»

Freedom (Liondres, Febrero 97); ZTemps Nouveaux (Paris, num. 50, Abril 97);
Despertar (New York, Mayo 97).

«Ei segundo domingo de Agosto por la mafiana (%) atado con una cuerda de
una fuente 4 otra de los brazos por la espalda y las mal llamadas esposas en las
manos, azotaban mis brazos cruelmente, impedian la cireculacion de la sangre y
las esposas se comian toda la earne del lugar que ocupaban, raspando luego el
hueso; al roce del latén con la dureza del hueso se producia la electricidad y las
sensaciones del fuego vibraban por todas las extremidades de mi cuerpo. A ello
contribuian el hambre, el suefio y, sobre todo, la sed, cuyos tres elementosde vida

- eran contrabando para mi, y mal podia burlar la vigilancia cuando la vista del

guardia no me dejaba de atormentar ni un momento; imposible me es deeir los
dias que sufri semejante martirio, acompafiado por un paso ligero de ir y venir de
la reja 4 la pared de frente, cuyo alisme mide de 30 4 31 palmos, sin poderme se-
parar de la linea trazada, so pena de recibir las caricias del latigo. Solorecuerdo
que pedia agua y me contestaban si queria bacalao; no puedo decir cuantos dias
estuve ni cudntas batidas de l1atigos recibié mi cuerpo; sdlo recuerdo que mirando
la luz vi que era un vaso y que éste contenia agua; entonces toda mi atencion se
reconcentrd para estudiar el modo de alcanzarla, tarea poco menes que imposi-
ble; pero al fin, aprovechando un segundo que el guardia aparté de mi la vista,
salté no 8é eémo y lo alecancé, apagué la luz v me bebi lo que contenia... en segui-
da dos guardias penetraron en el calabozo y Dios... ' 2 -

» Bn otra batida m4s adelante perdi los sentidos corporales y més tarde me
encontré en otro ealabozo, en el que yacia convertido todo mi cuerpo exterior en
una viva llama sofiando s6lo agua, pero... jca!

» Otro recuerdo, y es que me volvian al mismo calabozo atadas las manos en
las espaldas, me echaron, no sé cuintos los que alli me sujetaron, en tanto otro
con un aparato exprofeso me retorcia los testiculos; al mismo tiempo que el
guardia Marturedo ejereia tan civilizadora mision, el descendiente de Torquema-
da, el M. I. Portas gritaba: {duro, duro con ése bandido, eriminal, estipido y pre-
tensioso, ¥ qué sé yo!... P '

. » M4s tarde, después'de otra batida de latigos con preguntas y amenazas, me
dieron 4 entender que las bombas habian estado escondidas en un solar de la ca-
lle de 1a Diputacién, esquina 4 la calle de Universidad, envueltas, etc., y entonces
se apoder6 de mi una visién clarisima de los objetos que me indicaban; pero como
sea que también me citaban la calle de Cércega de Gracia y buseaba el triangu-
lo solar que une 6 divide la de Cércega y Universidad, alli veia un solar desorde-
nado sin poder dar solucién 4 la tarea, porque nunca me vino & la imaginacion el
lugar que la calle de la Diputacién ocupa, de cuyas pruebas he podido dedueir
que existe la probabilidad de colocar un objeto cualquiera y que otro lo encuen-
Er;bai.%n titubear, sin haberlo sabido de antemano, con tal que los inductores sean

iles. , ) ‘ :

» Yo fuf acusado por Nogués, cuyo nombre no conocia; la segunda vez que me
lo presentaron, por decir yo que no habia sabido su nombre hasta dichos careos,
le dieron el latigo y tuvo que pegarme, pero muy fuerte, para ahorrarse él un
nuevo martirio. _ ‘

» Otro dia, y después de una batida que al mismisimo Dios podia llamarle t{;
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cuando los 1atigos ya no producian en mi ninguna sensacién, me sacaron los cal-
zoneillos y el héroe guardia Carreras,.con todo el cinismo y cobardia que le son
propias, 8e entretenia en aplicarme el fuego de su puro 4 la puntilla del miembro
viril. .

» Después de las muchisimas exhortaciones, cuyos rasgos mas salientes aca-
bais de leer, me sacaron 4 declarar eon lo siguiente: «A ver si desmentiras lo
que digan tus compafieros, deh?» . : )

SEBASTIAN SUNER.>»

Temps Nouveaux (Paris, nam. 50, Abril 97); Pére Peinard (Paris, niimero 26,
Abril 97); Despertar (New-York, num. 170, Mayo 97).

« A todos los que piensan justa y bondadosamente. De vosoirog espero simpa-
tia y justicia.

» Quieren matarnos. . )

» Después de hubernos arrancado pedazos de carne del cuerpo y las ufias de
los dedos, después de habernos comprimido la cabeza y retorcido los testiculos,
quieren hacernos desaparecer con la intencién de que no podamos testificar las
terribles erueldades contra nosotros cometidas.

» A todos los amantes de la justicia y del bien, no dejéis de fijar vuestra aten-
¢idn en este célebre proceso anarquista. Dejadnos decir eémo estdn las cosas &
vuestros honrados corazones, defensores nuestros. Nuestros ejecutores quieren
borrar la buena labor por nosotros efectuada, publicando nuestro martirio por do-
quiera. Escuchadnos, almas puras. En el acta del Consejo de Guerra no se men-
cionan las torturas por nosotros sufridas, no obhstante haberlas declarado-todas
ante el tribunal. Escuchadnos, honrados corazones. En su afdn y anhelo de ajus-
ticiarnos, nuestros verdugos han publicado una multitud de mentiras. Con la
ayuda de estas mentiras los inquisidores quieren influenciar la opinién publica y
sofocar la verdad. Quieren que firmemos un documento en el que admitamos que
no hemos sido torturados, y estin dispuestos 4 obtener nuestras firmas con cual-
quier medjo. - ' )

» Pueblo honrado de todo el mundo: Somos inocentes, si, somos inocentes.

»¢Se cometers tan tremenda injusticia en este mundo?

»A todos los amantes de la justicia, por todo lo que mas améis en este mundo,
libradnos de las garras de nuestros verdugos. {Tened simpatia, tened compasién
de estos desdichados! '

SEBASTIAN SUNER »

Flirebrand, Portland (Oregon (E. U.) Enero 97); Der Socialist (Alemania); Des-
pertar (New-York, Mayo 97),

«Compafieros: En las preguntas se hizo tal como esperabais; el médico ha
subido 4 visitar hoy 4 Mas y 4 Nogués. El desgraciado Mas, con todo y la enfer-
medad, también delaré en el Consejo los martirios. Procurad por medio de los de-
fensores que nos sagquen la guardia civil, Salud, . o

. ‘ ALLIS.»

Lista de los guardias civiles que ejecutaron los martirios: :
~ José Mayans, natural de Ibiza, Mallorea, guardia primero, casado, de infan-

teria, habita en el cuartel nuevo. :

Inturcio Estorqui, 88 afios, casado, natural de Navarra, guardia segundo, es-
cuadrén. Estos dos son los que disfrutan una cruz de 30 reales al mes por ser los
que la otra’vez ejecutaron los tormentos, :

Manuel Carreras, de caballeria, de 28 aflos, natural de Alicante, casado, que
8e pasé 4 la policia judicial, en donde se halla.

Felix Carral, natural de la provincia de Huesca, de 35 afios, easado, de in-
fanteria, cara enfermiza; éste disfruta una cruz de 10 reales, de la otra vez.

Ultimamente, Rafael Mayans y Roca, hijo del primero, de 20 afios, soltero,
corto de vista, de infanteria; todos éstos viven en el cuartel de la calle de Ausias
Mare, cuartel nuevo. ; '
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Cabo Botag, de caballeria, de 40 ailos, casado, natural de Le6n, nariz cortada,
esta de puesto en S. Andres.

Cabo Cirilo Ruiz Osuna, de 33 aflos, casado, de infanteria, natural de la pro-
vineia de Logrofio.

Leandro Lépez Parrillas, de 28 afios, casado, natural de Teruel; estos dos
viven en el euartel de la Rambla.

Estos, mandados por el Teniente Portas, que es el que ordenaba y presenciaba
los martirios con una frialdad salvaje.

Mayans el encargado de poner las mordazasy los aparatos de la cabeza,
aparatos muy hébiles de tormentos terribles que arrancan la carne de los labios,
pulsos y peseuezo y al mismo tiempo encargado de dirigir eada hora los latigazos
dados por los guardias. Este y Carrau son los mas terribles verdugos de Portas.

”

7
a0

v -. oy

=31\ > "’-’?‘:(

Fy i &

e »
1——'-1-' g T "I@Sﬁﬁkﬂﬁﬁg e R
= R

) o

s

L E

- = —
R ;

e
_._ﬂ-—,,//fé/ e

HUESCA (Ainsa).-—-Pla.za Mayor.

Carreras es el que con hierros ardientes los aplican en el cuerpo. Estorqui es el
encargado de retorcer los testiculos con caflas y cuerdas de guitarras, esto acom-
paiiado de la falta de comida, de agua y un continuo paseo durante todas las
24 horas del-dia, de modo que nuestros cuerpos estan llenos de cicatrices y somos
méas bien cadAveres que seres vivientes. i

Esta lista, que se atribuyo 4 Callis, 1a han publicado El Pais (Madrid), Temps
Nowveaux, Pére Peinard, Libertaire, Incorruptible (Paris); Revolucidn Social, Opri-
mido (Buenos Aires); Desperiar (N ew-York). _

XI
- MAS DATOS SOBRE LAS INFAMIAS DE MONTJUICH

«Esta relacién es exactay fidelisima, y envuelve una nueva infamia, ailadida &
las ya cometidas en el proceso, injustificadamente llamado anarquista.
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Una vez terminado el Consejo, se escribié una acta en la que constaban las
declaraciones tiltimas de los martirizados, y fué leida asi 4 los individuos que for-
maban el Tribunal del Consejo. Pero, como el acta no la ha de hacer sino el juez
¥ han de firmarla sélo éste y el presidente del Consejo, ahora resulta que el acta,
unida 4 los autos y que ha ido & Madrid, no habla para nada de los martirios, y
nos quita toda esperanza de que se nos haga completa justicia. Por esto no se
vuelve el proceso al estado de sumario. ‘ :

A fines de Agosto ¢ primercs de Septiembre se presenté & Molas el teniente

Portas, y le dijuo que él no ténia la culpa de que se le hubiese martirizado; y para
demostrarlo le ensefi6 un informe, fechado & principios de Abril del afio pasa-
do, y le cont6 la siguiente historia: '

«Varias comisiones de la calle de Caspe y del Fomento, habian ido & advertir
al Sr. Sanchez Toledo, que los anarquistas preparaban un atentado. El goberna-
dor, que tenia por confidente 4 Ascheri, no creyo lo que le decian, contestando
que tenia comprado 4 uno de los primeros jefes del anarquismo, el cual no le habia
enterado de nada. Haeia ya dias que Freixas, el jefe de la policia, le contaba lo
mismo, sin hacerle caso; pero, en vista de aquellas comisiones, se decidié 4 inte-
rrogar & Ascheri, el cual presentd y firmé, de conformidad con Freixas, un infor-
me en el que constaban 28 nombres de los ahora acusados, y en el que cada uno
desempefiaba un papel parecido al de ahora.»

No damos importancia 4 este documento ni 4 su historia, aunque pudiera tener
algo de cierta; pues si lo fuera del todo, no se la hubiera contado Portas 4 Molas.
El verdugo se propondria defenderse, por si acaso, y cargar toda la culpa 4 As-
cheri y 4 Freixus. . ’

Cuando los verdugos hacian los martirios, se sinceraban diciendo que eran
pobres asalariados, y que la culpa de los tormentos no la tenian ellos ni Portas,
Bino otros de mas arriba. :

Estando Molag delante del juez, fué llamado éste por teléfono, y se le advirtié
que habia sido preso Luis Mas. Todos los calabocillos estaban ya ocupados,
Marzo, delante de Molas, di6 orden de que se desocupara el cero, 4 donde fué 1le-
vado inmediatamente Luis Mas. Cuando 4 los martirizados se les iba 4 carear con
alguno les decian el nombre, traje, calzado y todas las sefias personales del
careante. Una vez Marzo tuvo el cinismo de decir & Molas: «3Cémo es que todos
vuestros careantes niegan lo que decis vosotros?» y Molas contesté: «Bajeles us-
ted al cero unos cuantos dias y vera como todos nos ponemos conformes.»

Una noche, estando Sufier en los martirios, se desmayé al reverntarsele 1a bolsa
de los testiculos y los verdugos corrieron azorados & decirselo & Marzo, el cual
contestd: «[Ca!; no serd tanto.» Y en segunida hubo movimiento, (Calculamos que
fué llevado al pabellén nim. 6, pues vimos pasar por aquel entonces 4 los verdu-
gos llevando en brazos 4 un hombre desmayado, y el médico Sr. Paz, del cuerpo
de artilleria, que estaba visitando 4 un enfermo del calabozo 23, fué llamado con

urgencia. Este médico fué uno de los peores cdmplices de los tormentos.) Todo

esto indica evidentemente, y para que no haya lugar 4 duda alguna, que Marzo
tenia noticia oficial de los martirios, ' _

Con el general de este castillo, D, Pelayo Fontseré, ocurrié lo siguiente: Acos-
tumbraba éste tomar el sol por la mafiana, paseandose por la miranda é bastién
en que se abren las ventanas de los ecalabocillos, Como 4 los martirizados no se
les permitia tener fésforos y han de pedir fuego 4 sus verdugos, Molas, que habia
liado un pitillo, pidié fuego al verdugo Mayans (padre), y éste le did un tremendo
pufietazo en la cara, y Molas peusd decirselo al general, como asi lo hizo, pen-
sando evitar asi que se reanudasen los martirios; pero el general, con malos mo-
dos, le mandé 4 fregar, afiadiendo que por tan poca cosa no queria enredarse.

En uno de los escritos de Callis, se recordard que se habla del aparato de la
cabeza, He aqui su descripeién: Es un casco de hierro que tiene un arbol en la
parte posterior. al cual van unidas todas las piezas, que se unen por medio de

una manecilla, Una de las piezas aprisiona y tira hacia arriba el labio superior, -

tapando la nariz hasta desgajar la carne de las encias; otra pieza sujeta y tira
abajo el labio inferior. Para facilitar la respiracién hay un eanutillo que se’intro-
duce hasta muy adentro de 1a boea. El aparato descansa sobre los hombros,

tiene otras dos. piezas que oprimen horroresamente los temporales, A Callis v &
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Mas les aplicaron este aparato, que causa la impresién de aplastamiento de la
cabeza. Los dos quedaron barbaramente desfigurados, y por esto & Mas no lo
carearon con nadie hasta cerca de un mes de ser martirizado. Sabido es que ha
perdido la razén. La explicacidn de este aparato estd hecha segtn la relacion de
uno de los martirizados.

Dice Nogués que con el fuego le fueron quemando una nalga hasta formar
una N., la que conserva, 4 pesar de que el verdugo Carreras — quien, después de
martirizar, se convertia en practicante — le curé mucho para borrar la huella
de los hierros candentes. Dice también que palpando con la mano soélo se tienta
un testiculo.

Al «Terco», como para gloriasuya llaman los verdugos 4 Suifier, el més feroz-
mente valeroso de todos, le han quedado dos brazaletes en las mufiecas y tiene
los testiculos estropeados, como si los hubiera destruido el galico.

Los martirizados aseguran que los tormentos morales les hacian olvidar los
fisicos, pues temian que los demas procesados les despreciaran. No poder hablar
con ninguno de ellos para sincerarse les causaba como un atroz remordimiento,
y s6lo podian hablar con los verdugos, & los cuales fingian haber perdonado para
inspirarles confianza y poder hablar en el Consejo. Por esto lés obsequiaban muy
4 menudo con tortillas & la franeesa, biftechs, cafés, puros, ete.

Cuando subieron los defensores & entrevistarse con sus defendidos, Portas
amenazoé terriblemente 4 los martirizados y les conminé 4 callarse acerca de los
tormentos. De nuevo fueron amenazados con la muerte el dia antes del Consejo.

Ademaés de lo que se sabe ya del Consejo, he ahi lo siguiente:

Molas empez6 4 explicar los martirios enérgicamente, y el auditor hablé al
oido del presidente, 4 consecuencia de lo cual, éste hizo callar al procesado. En-
tonces se levanté el capitdn de artilleria, que se hallaba sentado en segundo
lugar 4 la derecha del presidente y dijo &4 éste que se habia de dejar hablar.al
procesado, por lo cual, Molas continud. Acusé a los civiles, 4 Portas y & Marzo.
En esto, el presidente, que era el teniente coronel de Almansa, don Eduardo Fer-
néndez, ordend que se callara, 4 lo cual replicé Molas con desenfado: «Hace mu-
chos dias que os estoy escuchando sin decir nada por mi parte; ahora me toca &
mi,» Y prosiguid, pero inmediatamente le hicieron retirar Entré después Nogués
y explico los martirios. Intentd hacerle callar el Presidente, # instancias del Au-
ditor, pero el ya citado capitdn de artilleria, D. Mariano Fina, cuyo nombre
merece ser recordado, ley6 un articulo del Cédigo militar que daba derecho &
los procesados 4 explicar lo que quieran en su defensa. Nogués prosiguio, y con
sus declaraciones dié pie 4 una informacién. Luego entraron Mas y Suiier, que
también explicaron los martirios que habian sufrido.

He aqui lo que sucedid en la tltima sesién del Consejo. :

El defensor de Alsina, capitan de artilleria de montaila, D. Vicente Rodriguez
Carril, que es pariente 6 amigo intimo de Portas 6 de Marzo, se paseaba por el
estrecho corredor de los calaboceillos en que estaban los seis infelices martiriza-
dos, y Nogués le explicd los martirios y se manifesté dispuesto 4 referirlos al
Consejo. No queria saber maés el aproveehado defensor. A las pocas horas-pre-
gentése Portas & Nogués y le dijo: «gVes? Ya 8é todo lo que has dicho esta ma-
flana. Guardate de hablar en el Consejo, porque de lo contrario he de matarte,
lelll3 tanic:lo que si te callas, te prometo hacer lo posible para que te pongan en

ibertad.» ' '

El mismo Portas fué 4 ver 4 Molas y le hablé asi: «Ya 86 que quieres debutar»,
— «No 86 lo que haré» — dijo Molas. ‘

«Piénsate bien, porque luego podrias arrepentirte.» — «jBueno!» Y con los
demés repitié la misma escena. - ' :

Terminado el Consejo, subid Portas al calabozo de Molas y le dijo: «3Qué has
logrado con tus declaraciones? ¢Qué tienes mas ahora que antes? Ya has visto
que te han hecho callar, porque no 8oy yo quien ha ordenado log martirios.» Ha-
blaba Portas con hipéerita humildad y se manifestaba arrepentido. También fué
4 ver 4los otros y lleg6 hasta 4 pedir perdén 4 Ascheri.—«Lo que V. ha hecho no
se puede perdonar» — le replico Molas. «Es que yo sufro mucho, y necesito el
perdén para vivir» —repuso Portas.— «<Pues si no puede vivir, matese V »—-
Desde entonces se acabaron los obsequios; ya no hubo més tortillas, biftechs, ca-

Tomo VII . 60
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fés, puros, ete. Todos los verdugos se excusaron de la participacion que tuvieron
en los tormentos y se sabe que el eapitdn del escuadron 4 que pertenecia Estor-
qui, echo6 en cara & éste las infamias que habia cometido. A los otros les han dado
también muestras de desprecio sus compaifieros. El dia 15 de Diciembre, por la
tarde, el médico del batallén de Figueras visité 4 los martirizados; éstos le ense-
fiaron las huellas de los tormentos y le refirieron detalladamente todo. El médico,
con la mayor honradez, escribié un informe y lo ley6 4 los martirizados, que se
mostraron conformes con él.

Pocos dias después, los mismos verdugos invitaron & los atormentados & que-
felicitaran las Pascuas de Navidad y Afio Nuevo & Marzo y 4 Portas, 4 lo cual se
negaron. . :

gEl dia 7 de Enero, Marzo regaiié mucho 4 los verdugos, porque habian dejado
salir la lista de los sayones, publicada entonces por El Pais. Conviene advertir
que aquellos hombres hienas prometieron tortillas y buena comida si felicitaban
4 Marzo y 4 Portas; pero ninguno aceptd, y alguno contestd: «Prefiero el rancho
4 comer bien, cometiendo semejante bajeza.» A tltimos de Enero 6 primeros de
Febrero, subieron al castillo ecuatro 6 cinco curas del establecimiento jesuitico
de la calle de Caspe, para convertir 4 los pobres martirizados. Hay que prescin-
dir de Mas, pobre loco, de quien harén lo que quieran; Ascheri cedié en seguida,
y junto con el anterior manifesté deseo de casarse con su compaiiera. Créese se
trata de un nuevo easo 4 lo Santiago Salvador. No obstante, hay que estar 4 la
espectativa, porque aquel individuo, segtun la frase grafica de Molas, es una basu -
ra. Después de esta conversion, el ecapellan del batallén de Alfonso XII visitaba
con mucha frecuencia el calabozo del supuesto autor. .

A cambio de su conversién recibe Ascheri 65 cts. diarios v come con los civiles
verdugos, haciendo un gasto de dos pesetas diarias. También le pasean por la
azotea, para tomar el sol, de once 4 una, todas las mafianas que hace buen tiem-
po. Nogues se dejo convencer al principio, pero luego se rehizo y ereemos man-
tiene firmes sus conviceiones. Con Molas pronto comprendieron que no saearian
buen partido, y con una sola visita tuvieron bastante. Tampoco han conquistado
& Callis, Lo mé4s importante ocurrio enSuiier: Entré un jesuita en su calabozo y le
hablé con mucha dulzura y humildad. Sufier, sin deecir palabra, se desabrochd los
pantalones, mostrd al estupefacto jesuita los testiculos destrozados por el marti-
rio, y le volvié la espalda con soberano desprecio. El catequista se retiré aver-
gonzado y no ha vuelto &4 presentarse 4 aquella vietima convertida en vencedor.
Hs Sufier un hombre de caracter; habla muy poco, no se confabula con nadie, y
hace todo lo que se propone.

Molas continua castigado en el cero y no volvera & ocupar su calaboeillo. Des-
de el dia 7 de Enero se vigila rigurosamente 4 los martirizados; los cambian de
calabozo cada 48 horas; no les permiten usar faja ni f6sforos; les han quitado el
recado de escribir, y les registran cada dos dias; les prohiben cantar y les van
quitando las poquisimas libertades que antes disfrutaban, una de ellas era hablar-
ge 4 voces de calabozo a calabozo. -

Hace tres semanas Molas vié pasar al general por el bastién, donde dan unas
rejas de los calabocillos, y protesté de las exigencias del capellan del batallén de
Alfonso XII. El general le armé grande escandalo por su ineredulidad, y en cas-
tigo de ella le destin6é perpetuamente al cero, donde, al ser trasladado, le abofe-
ted el cabo de civiles Cirilo Ruiz. - - ,

- Como ultimos datos, se sabe que aquellos seis infelices contintian incomunica-
dos rigurosamente, 'sin poder hablar entre si, y cuando quieren escribir han de
hacerlo delante de los civiles atormentadores, aunque ahora no les pegan niator- -
mentan mas que con su presencia: se contentan con amenazas.

Hoy, dia 10 de Marzo, han cambiado al general de este castillo; y como el
cambio ha sido tan rapido, no se sabe 4 qué obedece. Se habia asegurado que
& pesar de haber sido relevado de real orden el general que se va, eémplice de los
martirios, no abandonaria el castillo hasta después del desenlace de la trigica
farsa y que, por lo mismo, primerc saldrin los presos que el general Fontsers.
No ha resultado asi. Hoy, con extrafieza de todos, ha tomado el mando el briga-
dier Ferndndez. No se sabe lo que este cambio puede significar.

Conste una vez mas: Este proceso, es todo, todo, una farsa. Ni Ascheri arrojé
la bomba, ni es cierto absolutamente nada de lo relatado en el sumario.
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Conviene, pues, que todos los hombres de buena voluntad y amantes de la jus-
ticia, hagan el mayor ntimero posible de copias de estos datos y que sereproduzca
en todos los periodicos y diarios de Espafia y del extranjero, para que se ocupen
de este repugnante y vergonzoso proceso, pidiendo luz, que es lo que tinicamente
se necesita para que el mundo conozca la sangrienta farsa que la reaccion espa-
fiola representa en la actualidad, de la cual son victima tantos honrados trabaja-
dores. De este modo, 4 la vez que se desenmascara 4 ese hipéerita enemigo, que-
dara consignado el hecho en la historia como leccién provechosa para las gene-
raciones futuras. *

Gastillo de Montjuich, 10 de Marzo de 1897.»

Pére Peinard (Paris, ntm. 26, del 18 al 25 Abril); Temps Nouveaux (Paris, nu:
mero 50, del 16 al 16 Abril); Despertar (New- York, num. 170, Mayo 97).

Parte de lo que se consigna en esta hoja lo afirma el siguiente telegrama, pu-
blicado por El Pais, Madrid, 20 Diciembre 1896.

« Bareelona, 19 (5'40 tarde).—Por conducto de testigo presencial, cuyo nombre
no estoy autorizado & revelar, conozco la verdad del incidente surgido en el Con-
sejo de Guerra, cuando fueron invitados 4 hablar los procesados, '

Ascheri manifesté que sus declaraciones, que constan en el sumario, acusando
& varios procesados, eran falsas; que se vio obligado & prestarlas en fuerza de
crueles tormentos y torturas, -

El juez, Sr. Marzo, interrumpié violentamente & Ascheri, diciéndole que sus

" palabras si que eran falsas.

El Presidente del Consejo amparé al declarante, diciendo podia hablar euanto
quisiese, porque la ley le concedia ese derecho.

Ascheri continué manifestando que si el Tribunal dudaba de la veracidad de
gus palabras, podria confirmarlas un medico con un gencillo reconocimiento.

- Ascheri mostro al Consejo cicatrices y heridas recientes.

Molas, Nogués y Mas hicieron iguales manifestaciones que Ascheri.

A consecuencia de esto se cruzaron frases demasiado vivasentre el juez, sefior
Ma.rzor}_jlr uno de los defensores, lo cual ha dado lugar &4 un lance que esta pendien-
te.— Vela »

Acerca también de alguno de estos hechos publicd el mismo periddico el arti-
culo siguiente:

EL PROCESO DE LOS ANARQUISTAS

«Nuestra informacién en este asunto se ha confirmado por completo. El Pais
tiene como uno de sus titulos de gloria la campafia que ha hecho y continia ha-
ciendo en pro de los procesados inocentes. :

Hoy preguntamos: '

JSon ciertos los rumores que corren por Barcelona referentes 4 que el defen-
sor de Nogués, el capitan D. Juan Morales Fernandez, tenia profunda convieeidn
de que su defendido era inocente, hasta el punto de que pidi6 para él la absolu-
eién? ' — .

¢ Es cierto que el Sr. Morales sabia que Nogues no tenia nada que ver con el
mmes(z1 d“? la calle de Cambios Nuevos y que su tunico delito era haber sido mar-
tirizado ) ‘ :

¢Ea verdad que existié un lance de honor entre el defensor de Nogueés y el
Teniente Portas? - :

4 Es verdad que existe cierta frialdad entre el Sr. Portas y los pundonorosos
oficiales del ejéreito que formaron el Consejo?

Ahora estos hechos:

El capitan de caballeria D, Juan Morales Fernandez ha sido encontrado en
su domicilio con un balazo en la frente.

El dia anterior & su muerte fué destinado & la reserva.

Un periédico de Barcelona dice esto:

«Con objeto de que se le practique la autopsia, fué anteayer por la tarde
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trasladado al Hospital militar el cadaver de D. Juan Morales Fernandez, infor-
tunado capitan de eaballeria que, segin dijimos, se suicidé el viernes al medio dia
en su domicilio, disparandose un tiro de revélver en la frente. .

El eapitan Morales era soltero y procedia de la clase de tropa. No tenia familia
en Barcelona. Anteayer habia dejado de pertenecer al regimiento de lanceros
del Principe, siendo destinado al de reserva de Ale4dzar de San Juan.

Uno de los presos del Castillo de Montjuich, 4 consecuencia del atentado de la
calle de Cambios Nuevos, designé como defensor al eapitin Morales, & causa de
haberse declarado incompatible el que primero habia elegido, 6 sea el capitan de
Almansa D. Antonio Rodriguez, que mandaba el piguete en la procesién de Santa
Maria del Mar,

Para terminar: '

Un recuerdo para el noble y digno capitan Sr. Morales. El ejército espafiol es
ése: bizarro, digno, pundonoroso. Quien no sea asi no pertenece, no debe per-
tenecer 4 él.

El eapitan Morales era un hombre honrado.

El Pais saluda su memoria,»

XII
Sentencia del Consejo Supremo de Guerra y Marina:

«D. Riecardo Camino, Auditor de brigada secretario relator de este Consejn
Supremo de Guerra y Marina.— Certifico que en la causa seguida contra el
paisano Tomas Ascheri Fossati y ciento treinta mas, por el delito de insulto de
obra 4 fuerza armada y otros, ha recaido la sentencia siguiente:

Sala de Justicia, 28 de Abril de 1897. —Sefiores: Presidente.— Qastro, — Franch.
—Piquer. —Herrera.

Visto el dictamen de los sefiores fiscales:

Considerando que los hechos probados en esta causa, consistentes en haber
arrojado una bomba explosiva en siete de Junio tiltimo en la calle de Cambios
Nuevos de la c¢iudad de Barcelona en el momento de pasar la procesion, son cons-
titutivos de los delitos de insulto de obra & fuerza armada en atencién & haberse
causado lesiones que produjeron al ofendido Guillermo Andrés, cabo de tambores
del regimiento de Almansa, que formaba parte del piquete y se hallaba por lo
tanto desempefiando un acto de servicio de armas, lesiones que necesitaron maés
de ocho dias de asistencia facultativa, delito definido en el articulo 54 del Codigo de
Justicia Militar; el de atentado contra las personas por medio de aparatos ex-
Plosivos que produjo la muerte 4 doce y lesiones graves 4 treinta Yy cinco, com-
prendido en el articulo 1.° numero 1.° de la ley especial de 10 de Julio de 1894; el
de perturbar con hechos la celebracién de funciones religiosas, prevista en el
articulo 240, easo segundo del Cédigo penal ordinario, siendo los tres delitos ejecu-
tados en un solo acto y aplicable por tanto al articule 90 del expresado Codigo y
su similar el 213 del de Justicia Militar; _

Considerando que los hechos que se persiguen constituyen también el delito de
conspiracion para cometer el segundo de los anteriores, castigados en el ar-
ticulo 4.° de la citada ley de explosivos, y dos faltas incidentales, la de oculta-
cign de verdadero nombre y la de cambio de residencia sin la debida autoriza-
cion; : ‘ :

Considerando que los cargos plenamente probados que aparecen en los autos
contra el acusado TomAs Ascheri, no dejan lugar & duda para apreciar que ha
coniraido responsabilidad en concepto de autor material del hecho como com-
prendido en el niimero primero del articulo 13 del Codigo penal ordinario;

Considerando que la prueba igualmente aportada 4 la causa respecto & los
también procesados José Molas, Antonio Nogués, Juan Alsina y Luis Mas, les
constituyen en la condicién de coautores por cooperacidn directa con arreglo al
ntimero 3.° del eitado articulo 13, toda vez que reunieron fondos con destino & la
compra de explosivos, adquirieron estos y cargaron la bomba arrojada por As-
cheri, como adquirieron también otras que fueron halladas en un solar en que
las habian ocultado;
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Considerando que respecto & los procesados Franeisco Callis, Jaime Vilella,
José Vila, Jacinto Pons (a) Pepet, Antonio Ceperuelo, Sebastian Suifier, J.cinto
Melich, Baldomero O.ler, Rafael Cusido, Juan Torrens, Epifanio Caus, Juan
Bautista Oller y Juan Casanovas, eXisten en los autos méritos bastantes para
imputarles participacién en los hechos perseguidos en concepto de complices, pues-
to que consta que todos asistieron 4 las reuniones gecretas del llamado «Centro de
Carreteros» en el que se fragud la comision del erimen; entregaron dinero para
propaganda y adquisicién de explosives y cooperaron 4 la ejecucion de aquél por
actos anteriores y simultaneos, articulo 15 del mismo Cédigo, actos que no son
definidos y salientes en lo que respecto 4 los tres tultimos acusados, por lo que
deli_en g?r objeto de una atenuacién prudencial dentro del grado de penalidad
aplicable;

Considerande que los procesados Juan Sala (a) Casablanca, Oristébal Soler
(a) Toful, Mateo Ripoll, José Mesa, Francisco Lis, Antonio Costa ¥y Lorenzo Serra,
son, teniendo en cuenta los actos que ejecutaron, responsables del delito de cons-
piracién para cometer el principal de que se trata, articulo 4.° de dicho Cédigo;

Considerando que respecto 4 los restantes procesados s6lo exXiste el cargo de
haber concurrido & las reuniones publicas del Centro de Carreteros, y en cuanto
4 alguno de ellos, ademas el de contribuir & las colectas sscretas que se hacian
en dichas reuniones, extremos que no pueden estimarse constitutivos de culpa-
bilidad porque estas reuniones se hallaban autorizadas por la autoridad guberna-
tiva, sin que ésta ni sus delegados pudieran evitar que en algunas conferencias
dadas en el Cerntro, y& que no se hiciera la apologia de log delitos y de los de-
lincuentes, se vertieran y propalaran ideas anarquistas que no estaban, aunque
sea de lamentar, prohibidas por la ley, y no resultando probado tampoco que
constars 4 los que depositaban eantidades en la bandeja colocada & la puerta 8i
se destinaba el producto de lo recaudado & la compra de explosivos ni otro fin
ilicito, 6 por el contrario, segin afirman varios de ellos, tenian por objeto dichas
colectas el gocorro de los socios enfermos 6 necesitados;

Considerando que en la época en que ocurrieron log sucesos de que se trata
no podia hacerse & los procesados un cargo, 4 los efectos penables, del hecho
probado de profesar ideas anarquistas ya que, aparte la mas enérgica reproba-
cién que tales ideas merecierony siguen mereciendo & toda persona honrada,
mientras se mantuvieron en log limites de la propaganda pacifica no incurrieron
en responsabilidad ni caian bajo 1a sancién penal de la menecionada ley de 10 de
Julio de 1894 ni otra alguna;

Considerando que esa ley, en su articulo 1.°, en casos como el de autos, castiga
el hecho con las penas de cadena perpetua & muerte y por tanto teniendo en
cuenta las preseripeiones del articulo 80 del Cédigo ordinario, esta ltimaa geria
1a aplicable & los referidos autor y coautores del hecho, aun cuando no se esti-
mara, como son de estimar, las cireunstancias agravantes de premeditacion co-
nocida, como la prueba el persistir desde el dia de Corpus en el propoésito de
llevar 4 cabo el atentado y el haber con antelacion designado el sitio mas con-
veniente y preparar y cargar aquella misma tarde la bomba que fué arrojada;

_1a también agravante de ejecutar el hecho con desprecio del respetoy por la
dignidad, edad y sexo gue merecieran los ofendidos; siendo asimismo de apreciar,
%esdpecto de Ascheri, la eircunstancia personal de ser vago, gegun estd compro-

ado;

Considerando que conforme & la jurisprudencia admitida por los tribunales y
sancionada por este Consejo cuantos cooperan 4 la ejecucién de su delito, llevan
consigo todas las responsabilidades de los accidentes y caracteres del mismo entre
los que se hallan las circunstancias de agravacién que no sean de carécter esen-
cialmente personalisimas del autor material, siendo por tanto aplicables los dos
primeros que se dejan mencionados, tanto al autor y coautores como 4 log com-
plices y conspiradores. Se revoca la sentencia pronunciada por el Consejo de
Guerra ordinario, celebrado en Barcelona el dia 11 de Diciembre préximo pasa-
do, v se condena:

Primero. — A Toméas Ascheri, José Molas, Antonio Nogués, Juan Alsina y Luis
Mas, en concepto de aufor el primeroy coautores los demas de los expresados
delitos, 4 la pena de muerte, debiendo los reos ser pasados por las arméas, con la
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accesoria para cada uno, caso de indulto, de inhabilitacién absoluta perpetua si
o se remitiese expresamente y en concepto de responsabilidad civil por partes:
iguales y solidariamente, al pago de 147,583'20 pesetas para indemnizar & los
herederos de los doce fallecidos; en la cantidad de 5,000 pesetas para cada uno
de los 35 lesionados, y 83'20 céntimos 4 los duefios de los edificios damnificados
por la explosion: articulo 1.°, ineiso 1.° de la ley de 10 de Julio de 1894, y articulo
10, circunstaneia 7.%, 20, 28, 18, 53, 54, regla 1.% del 81, 70 y 24 del citado Codigo
penal ordinario.

Segundo, — Se condena asimismo, en concepto de coémplices, 4 la pena de
veinte afios de cadena temporal 4 los siguientes: Jaime Vilella, José Vila, Fran-
cisco Callis, José Pons (a) Pepet, Antonio Ceperuelo, Sebastian Suiier, Jacinto
Melich, Baldomero Oller, Rafael Cusidé ¥y Juan Torrens.

Tercero. — A diez y ocho afios de 1a miama pena porigual concepto, &4 Epifanio
Caus, Juan Bautista Oller y Juan Casanovas, con las accesorias para todos de
interdiecién civil durante la condena é inhabilitacién absoluts perpetua, conde-
nandole también al pago de la responsabilidad eivil entre si por sus cuotas y sub-
sidiariamente por los que les corresponden 4 los demas.

Se condena 4 la pena de diez afios y un dia de presidio mayor con la acceso-
ria de inhabilitacién absoluta temporal en tods su extensidn, & los siguientes:
Juan Sila (a) Casablanca, Cristébal Soler (a) Toful, Mateo Ripoll, José Mesa,
Francisco Lis, Antonio Costa y Lorenzo Serra. -

Cuarto. — Se absuelve por falta de pruebas 4 los siguientes procesados:

Pedro Corominas, Cristébal Ventosa, Pedro Botifoll, J. Bisbal, José Testart,
Juan Oliveras Torra, Gabriel Brias, Caralampio Trillas, Narciso Piferrer, Casis
miro Balart, José Cels, José Pons y Pons, José Moreno Roig, T. Casanovas Bru-
guet, Baldomero Garcia Masip, Bienvenido Mateu, Antonio Prats, Antonio Gurri,
Jaime Roca, Teresa Ciaramunt, Magin Fonoll, Cayetano Oller, Salvador Prats
Tort, José Puig Tapias, Francisco Pérez Colom, Manuel Melich, Joaé Ferré, Enri-
que Sinchez Avguera, José Fanoll, José Tarrés, José Guillamot, Manuel Enrich,
José Artigas, Juan Catala, Marcelino Vila, Jaime Condominas, Andrés Villarru-
bias, Ramén Pitchot, José Thioulouse, Juan Gascén,Pedro Arolas, Emilio Navarro,
Francisco Bartomeu, Manuel Barrera, José Climent, Tomés Oliva, Francisco
Abay4, Francisco Planas Morell, Esteban Vallrribera, Pablo Bo, Vicente Pi Ar-
nau, Tom4as Codina, Pedro Camps, Jaime Torrens, Alfredo Ruggiero, Juan Bosch,
glemente Pascual, Tom4as Vidal Carbonell, Mateo Coll, Narciso Puig y Francisco

08,

Quinto, —Conforme 4 lo preserito en el articulo 592 del Cédigo de Justicia Mi-
litar, se impone 4 José Thioulouse Curtd, por haber ocultado su nombre al ser
detenido, la multa de 50 pesetas, y en su ¢aso el apremio personal subsidiario,
con arreglo al articulo 590 del Cédigo Penal ordinario; y & Casimiro Balart, per-
teneciente 4 la reserva, autor de la falta accidental de cambiar de residencia sin
autorizacion, el correctivo de dos meses de arresto. ’

Tiene el testimonio de la sentencia la firma del 1.° del presente Mayo, y lleva
la firma de Ricardo Camino y el Visto Bueno del general Gamir.»




